LIBRO DE L0S JUECES.

CAPITULO PRIMERO.

Vidtorias de los isvaelits, los cuales se contentan com Racer tributarios & lor

chimaneos, en lugar de exterminarios.

B: UERTO Josué, los hijos de Isra¢l consultaron al Sefior,

diciendo: ;Quién marchari® delante de nosotros con-
tra el ‘chinaneo, ¥ seri nuestro caudillo para continuar la
guerra ?

2 Y respondi6 el Sefior: Lg fribu de Judi marchars
delante de vosotros: Yo le he entregado en sus manos
aquel p
, 3 Dijo entbnces Judi & la tribu de Simeon su hermano:
Ven conmigo & la tierra que me ha cabido en suerte, ¥

pelea contra el chiinaneo,® que yo iré tambien despues con- |

tigo & la conquista de la tuya : ¥ Simeon le acompafié.

4 Piisose pues Judi en marcha; y el Sefior entregd en
8us manos al chinaneo ¥ al pherezeo, } mataron de ellos en
Bezec diez mil hombres

5 Encontraron en Bezec4 Adonibezec, y pelearon contra
&,y derrotaron al chinaneo y al phereze.

6 Entretanto huy6 Adonibezec: mas yéndole al aleance
le prendieron, y le cortaron las extremidades de las manos
¥ de los pies.

7 Entonces dijo Adonibezec: Sesenta * reyes, i quienes
fueron cortadas las extremidades de las manos y'da los
Pies, recogian debajo de mi mesa las sobras de ]a comida
como vo hice, asi me ha pagado Dies. Y llevironle 4
Jerusalem, donde murié, £

8 Pues los hijos de Judd, habiendo atacado & Jern
a tomaron, & hicieron en ella gran mortandad ; y
ron toda la ciudad 4 las Namas® H

9 Saliendo de aquf fueron 4 pelear contra el chinaneco
ciuc habitaba en las montafias, dcia el Mediodia, y en los
Hanos. 2

10 Prosiguiendo Judd Ia marcha contra el chinaneo que
moraba en Hebron! llamada antiguamente Cariath-arbe
derrotd 4 Sesai, ¥y Ahiman, ¥ Tholmai, y

11 Habiendo asimismo partido de allf, encamindse con-
tra los habitantes de Dabir, cuyo nombre antigno era, Ca-
riath-Sepher, esto es, ciudad de las letras? % :

12 Aqui dijo Caleb: Al que asaltire 4 Cariath

¥ la destruyere, le daré por muger & mi hija Axa.
Y habiéndola conquistado Othoniel hijo de Cenez
hermn:nn menor de Caleb, di6le 4 su hija Axa por mugvr’"
14 dla enal, estando de camino, sugirié su esposo que
tpléliw.sr: bl su padre una heredad. Y como ella, yendo sen-
Ada sobre su asno, comenzase * dije Jaleb :
e g y ase & suspirar,’ dijola Caleb: |
15 A 1o que respondié ella: Dame ta bendicion, econce-
S SO e
: l:;:r medio de Phinées Sumo sacerdote, hijo y suceesor de Eleazar,
Muert josué, al il i
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21z aqul Dias, sin designarles ningun caudillo particular pars cobs ot T

chinaneas, solamente dispone que Ia tr C ce la guerma, ra
e ibu de Juda k
: omicn g . Emla

salem,
entrega-

-Sepher, |

i cada cindad tenia su sefior & pri
3 = cipe; ¥ a
dad fucron succesi . iy

ente vencidos por Adanibeses
: El cortar los dedos pulgares de manos y pice. o
&fin de iuutilizar al hombre para Ia gusmre: P T 0 4808 7 pics, se
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|| diéndome una _gracia; ya que me has dado terreno gecano,
dimele tambien de regadio. Con eso Caleb le dio una
|| heredad de tierra de regadio alta v baja.
|| . 16 Los hijos empero de Jethro, cineo, deudo & suggro de
Moysts,” trasmigraron de la ciudad de las palmas con los hi-
Jos de Judi, al desierto de la pertenencia de esta tribu,ficia el
Mediodia de la ciudad de Arad, ¥ habitaron en su comp
7 siguio adelante Judd con su hermano Sime n, y
s tribus derrotaron al chiinaneo que habitaba
 le pasaron d cuchillo. Y pusose per nom-
, Horr uiere decir Anathema,
i n todos sus tér-
3

18 /
|| mino: : \ 8.
| ) eior estuvo 4 faver de Jud, quien se hizo

(hlﬂmrrh‘ las montafias, pero no pudo ™ exterminar & los
| moradores del va orque tenian muchos earros faleados.
| 20 Y dieron, como lo habia d puesto Mo la eiudad

de Hebron & Caleb, ¢l cual exlirpd de ella § los tres hijos
de Enac.

21 Mas los hijos de Benjamin no destry ron & los jebu-

se08 f;lllv mlurg‘;h::n en -?\'I‘[Il‘i;.lluﬂi i ¥ asi quedaron habitando
| ;,ll dicha ciudad con los hijos de Benjamin hasta el dia de
o
| ¥ 3 e :

22 La easa de Joseph " marchd tambien contra Bethel, y
estuvo el Sefior con ellos. s
| 23 Pues cuando estaban sitiand

se llamaba Luza,

24 vieron salir de ella un hombre, y dijéronle: Muéstra-
| 103 por donde se podrd entrar en la ciudad, y usarémos

contigo de misericordis <

95 Fl « G Sy ;
| ... 25 El se lo mostr6, y pasaron la cindad 4 cuchillo; pero
| lxi:mrrm i aquel hombre v 4 toda su familia:
| . 26 el cual, puesto en libertad, retirdse fi la tierra de Het~
| thim, donde fundé una ciudad ¥ llaméla Luza, nombre que

hasta ahora consery ;

97 Asimte g A, ;
| Asm:hn‘m Ma 5568 no destruyé 4 Bethsan ni 4 Tha-
| mac con sus aldes & los moradores de Dor y Jeblaam ¥
)[ugeri:m con sus aldeas: porlo cual los chinaneos comen-

zaron & vivir junto con el
| o5 pa LAt rad .
| 281 ero despues que Israél cobrd fuerzas, los hizo tribu-

mr;n‘-. si bien no quiso exterminarlos,

20 M, . iy : PR

. 'Li’nllwfi(_ralf.[‘]t Im exterminé al chinaneo que ocu-

Paba 4 Gazer, sino que habit6 con &1

0, ” 1 s s s

‘\':a.! “1 alon no destruyé 4 los habitantes do Cotron y

adalol, sino que permaneci6 el ehj €1

: | 0 €l chinaneo en medio de s

pulx_. pagindole tributo, S
| r]rné- .1\1 nu-n?s ‘\T'rl extirpd & los moradores de Acchd y
I widon, y de Ahalab, y de Achdzib, v d e, ¥

Aphee, y de Rohob: “ e e

0 esta cindad, que antes

08,

TO posteriormente los jebusens

vieron & tomar,

ciu de Hebron; perg

ron- despues de ella; y & estos derrots Ca.
12 todo esto por prolepsis & anticipacion,

' 2ped ¥ se postsd ante su padre.

sl ity
u poca fe y pusilanimidad, y excusarse de no haber

decir siempre: No hemos podido: tienen estas
95 etc. : palabras que con ironia les cchabaen

5to e, Ia tribu de y ia trit assd
i) . 1 ¥ 1a media tribu de Man,
Posponienda la érden del Scior al il fntores. 2

CAPITULO IIL i3

32 antes bien moré en medio de los chinaneos que habi- |
taban aquella tierra, y no los exterming.

Del mismo modo Nephthall no quiso acabar con los
habitantes de Bethsames y de Bethanath, sino que vivié
entre los chinaneos naturales de la tierra, haciendo tribu-
tarios i los bothsamitas y bethanitas.

34 Mas ¢l amorrheo estreché en la montafia 4 los hijos
de Dan, y no les permiti6é extenderse bajando & los tiuqus:

35 antes bien habitd en el monte Hares, que quiere
decir, Monte de Tiestos,'y en Ayalon y en Salebim. Perola |
casa de Joseph prevaleci6 contra él, y le hizo su tributario.

36 Los lindes del amorrheo fueron la subida del Escor-
pion, Petra, y los lugares mas altos. |

CAPITULO IIL

i dngel reprende & itud : s arvepienten ;
Un dngel reprende : 2

ESPUES de esto.® subib el ingel del Sefior® desde Gil-

gala al lugar que se lamb de los Lloradores, y en nom-

bre de Dios, dijo: Yo soy el que 0ssaqué Egypto y os he

introducido en la tierra que prometi con juramento i vues-

tros padres: y os aseguré que nunca jamis invalidaria mi
Ppacto eon vosotros; 5 -

2 con sola la condicion de que no hici s alianza con
los naturales de esta tierra, si lerribarais sus altares.
Mas vosotros no habeis querido escuchar mi voz. jPor
qué habeis hecho esto? 3 :

3 Por lo mismo yo tampoco he querido exterminarlos de
vuestra presencia, & fin de que tengais enemi
dioses sean para vuestra ruina.

4 Al decir el dngel del or estas palabrs todos los
hijos de Israél, alzar el grito, y se pusieron 4 llor;

5 de donde aquel lugar se ||\i!]l'-l el luﬂ.u'* de l‘:r-‘: Llora- |
dores, 6 de las ligrimas;* y ofrecieron alli sacrificios al |
Befior. phiveny 4
—=6 Despedido que fueel pueblo & gjército por Josué, y
vueltos los hijos de [sraél i disfrutar cada cual la poscsion
que le habia tocado en suerte, 3 hivo|

7 sirvieron al Sefior todos los dias (h: la vida de Josué, y
de los Ancianos que vivieron despues de él por largo tiem-

v0, ¥ habian visto todas las obras maravillosus que habia

ol Seiior por Israél.

\lglli"cellosrnucr{o Josué hijo de Nun, siervo del Sefior, de

1e v dioz afios, .

CIL{;HS ge;?uli.ado en el término de su posesion en Thamna-
theate en la montafia de Ephraim, al Norte del monte
haﬁj’ y toda la dicha generacion pasando de este mundo &
unirse con sus padres, succedieron otros que no (';\l\!)‘(']al;l
al Sefior, ni habian visto los prodigios que habia hecho &
ot i s £t o
f‘“lolr ilquu:.:_tls los hijos de Israél pecaron 4 vista del Sefior,
s sirvie 4 los fdolos;
3 S]l‘ll—‘ i};i:;migt?n;n del Sefior Dios de sus padres (ll:li: %”f
habiasacado de la tierra de Egypto, y se f{mrf_m.t}r.T du-i
dioses agenos, dioses de los pueblos cireunvecinos, y los ado
raron; y provocaron 4 safia al Sefior,

v 10 de vasi

s anadio el traductor latino. ¥ 1 N 3

. ’aUunmid-:! con el tiempo los israclitas 4 causa d:‘su condes een:c'}z:i:nn:c

nal con los chinancos. Este suceso es posterior @ 1a!muc:u d 7’:}.&:05’3:;.

se cuents en los versos 8 y 9, ¥ todo este €3 lo, yodos ISI. :n::;idu o8 Yo
sos del siguients son como la suma & argumenio de todo lo o

ey | del Sefior se entiende aqul ua profeta—

3 Algunos opinan que por dngel
Véase Angel.
4 En lances extrao:

intimado 4

a5 de tierras & bien de pedazos de barro cocido. Estas palabras |

13 abandondndole & €l por servir & Baal® y & Astaroth.

14 D¢ lo cual irritado el Sehor contra los 1sme_hms, los
entregl en manos de los saqueadores, que los cautivaron y
vendieron & los enemigos comarcanos: ni pudieron ya con-
trarestar i sus adversarios; ;

15 antes bien do quiera que quisiesen volverse, la mano
del Sefior descargaba sobre ellos, como se lo tenia dicho y
Jurado: con lo gque se vieron en extremo afligidos.

16 Suscitd el Sefior jueces que los librasen de las manos
de sus opresores; pero ni aun f los jueces quisieron escu-
char ;® 3 i

17 prostituyéndose de nuevo 4 dioses agenos, y adorin-
dolos. Dejaron presto el camino por donde anduvieron
sus padres, y por mas que oyeron de su boca los manda-
mientos del Sefior, hicieron todo lo contrari 3

18 Cuando el Sefior les suscitaba jue mientras estos
vivian, se apiadaba de cllos, y ofa los gemidos de los atri-
bulados, y los libraba de la erueldad de sus verdugos:

19 mas luego que moria el juez, reincidian, y hacian
cosas mucho peores que que habian hecho sus padres,
siguiendo & los dioses agenos, sirviéndolos y adorindoles.
No dejaron sus devaneos, ni el obstinado tenor de vida &
que se habian acostumbrado. 2

20 Asi el furor del Sefior se inflamé contra Israél, y dijo:
Por cuanto esta gente ha invalidado el pacto que yo !Pa i
hecho con sus padres, y se ha desdefiado de L'F}'Ll(']]ul' mi voz,

21 Yo noexterminaré las naciones que dejé Josué cuando
murio ; ot 2

22 porque quiero experimentar si viviendo Ilu_s hijos de
Israél entre cllas, siguen 6 no el camino del Sefior, y an-

in por €, a s como le siguieron y anduvieron por &l sus

L0l 2
. 23 Por esto dej6 el Sefior todas estas naciones, y no quiso
acabarlas luego, ni los entregd en manos de Josué.

CAPITULO IIL

De dos tres fueces Othonicl, Aod y Samgar, lox cualer libran & los israclitas de
la gpresion. A

T\STAS son las naciones que dejé subsistir el Sefior,* con
A4 el fin de instruir por Il]w_lin de ellas & Israél, y 4 todos
los que no tenian experiencia de las guerras de los ch-
naneos ; - = 5 o

2 para que andando el tiempo aprendieran sus hijos 4

selear contra sus enemigos, y se acostumbrasen & seme-
Jantes combates ; o

3 Cinco sitrapas 6 principes de los ;IJhlIIS‘h('O.ﬁ, y todos los
chinaneas, y sidonios, y heveos habitantes del monte Li-
bano desde la cordillera de Baal-Hermon hasta la entrada
de Emath. .

‘rt Y dejolos para probar tambien con ellos 4 Israél si
obedeceria 6 no los mandamientos del Sefior, que habia
padres por medio de Moysés. .

5 Asf pues los hijos de Israél habitaron en medio del
chiinaneo, y del hetheo, y del amorrheo, y del pherezeo, y
del heveo y del jebuseo: s

8 y se casaron con sus hijas, ¥ dieron las suyas & los
hijos de ellos, y sirvieron 4 sus dio

Lo N L e o

Viase cap, VL. w.

| Templo; se ofrecian sacrificos aun fuera del Tabern
ZX[H_\: 19.—IL Reg. ult. v. 25.—1. Reg. XI1IL v. .
® Por Ypa, que significa or, se entienden wdos los falsos dieses, y ast

Baales es lo mismo que idolos; y por NI, cue significa reynas, las falsas
diosas. Deanqui los nombres Declpheg selzebub, Beelzephon, ete—
Véase Astros. ¢ O duraba poce la enmicnda.

e los conducian otra vez 2l buen camino.—Véase Jueces,

| pucblo de Israél, despues de algunos afios de la muerte de Josué, se iba
il ol ndo ya de los bepeficios de Dios; ¥ por ¢59 el Sefior le llama otra vez a sl
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7 eon lo que pecaron los hijos de Israél en la presencia
del Sefior, y se olvidaron de su Dios, por servir & Baal y 4
Astaroth. )

8 Y airado el Sefior contra los hijos de Israél, entregblos
en manos de Chnsan Rasathaim rey de Mesopotamia; y le
estuvieron sujetos ocho afios. S

9 Y clamaron los israelitas al Sefior, el cual les suscitd
un salvador que los libertd, & saber, Othoniel, hijo de Ce-
nez, hermano nenor de Caleb. f .

10 El espiritu del Sefior estuvo en €, y juzgd é gobernd

& Israbl: y saliendo & campafia, puso el fior en sus ma- |

nos & Chusan Rasathaim, rey de Syria, 6 Mesapotamia, y le
80juzgd.

11 De resultas queds en paz el pais por cuarenta afios;'
y murid Othoniel, hijo de Cenez. Y 4

12 Pero los hijos de Israél volvieron de nuevo & pecar &
vista del Sefior: el cual fortalecié contra ellos 4 Eglon, rey
de Moab ; por haber Israél pecado en la presencia del Sefior.

13 Y uni6 los hijes dé Ammon y de Amalec & Eglon,
quien se puso en marcha con ellos, y derrotd 4 Israll, y se
apoderd de la ciudad de las Palmas.

14 Y los hijos de Israél estuvieron sujetos & Eglon, rey
de Moab, diez y ocho afios

15 Clamaron despues al Sefior, quien les suscitd un sal-
yador llamado Aod, hijo de Gera, hijo de la tribu de Benj
min; el eual era ambidextro. & i6 que enviaron los
hijos de Israél los presentes & tributo 4 Eglon, rey de Moab
por mano de Aod.

16 Aod* proveyése de una daga de dos cortes, su
guarnicion, larga como la palma de la mano. y cifibsela
debajo del sayo en el muslo derech

17 Presentd pues los regalos & I
cual era en extremo grueso.

18 Luego que le hubo presentado los regalos, se marché
Aod con los compaiieros con quienes habia venido.

19 Pero volviéndose desde Gillgala, donde estaban los
fdolos, dijo al rey: Tengo que decirte, oh r
una palabra. Mand6le el rey que no prosiguiese; y ha-
biem{o salido todos los que e 1 con €],

20 aceredse Aod al rey, que estaba solo, sentado en su
habitacion de verano, y dijole: Tengo que decirte una
bra de parte de Dios. Al punto se levantd el rey de su si

21 y Aod tirando con su mano izqui la daga que
llevaba al lado derccho, se la envast en el vientre,

5 ;

, ey de Moab, el

la hoja en la herida, y quedbse cubiert: wda en la
mucha grosura: ni sach del vientre la ¢ ino que como
e la meti6, asf la dejo en £1; y al instante los excrementos
salieron del cuerpo por sus conductos naturales,!

23 Despues de lo cual Aod, habiendo cerrado muy bien
las puertas del cuarto, y asegurade son llave,

24 se salid por una puerta excu Y entrando los
erindos del rey, y viendo cerradas las puertas del aposento,
dijeron: Tal vez estd satisfaciendo alguna necesidad corpo-
ral en la habitacion de verano;

1 Esto es, desde Ia muerte de Josué hasta la de Othoniel, El texto he
pusde traducirse el afio cundragésim

a pri-

rodl . Pa ¢ cientan por afios de paz
.

lir el decreto de Dios contra Eglon.

4 Aunque Eglon fucse un op
del verdadero culto de Dios
hubiesz mandado eon sefiale

ia con:

hacia co

ya no habla & Jo » por =u santa Ley, en que

como sagradas las personas de los Soberanos.  Fl error de
irane ‘esth condenade-en ¢l concilio de Con

. El
m Sanl (L. Reg. XXIV. y XXVL), ¥ ¢l de todos los fieles- enlos pri.

emplo d

2 con tanta fuerza que la guarnicion & puiio entrd tras

[ 25 y despues de haber aguardado mucho tiempo, hasta
avergonzarse de tanto esperar, y viendo que ninguno les
abria, echaron mano de la llave, abrieron el cuarto, y ha-
llaron el cadiiver de sn sefior tendido en el suelo.

94 Pero mientras ellos andaban alborotados, Aod se es-
capd, ¥ pasando por el lugar de los {dolos, desde donde
habia vuelto atrés, llegd & Seirath

27 Tocb luego la trompeta, 6 al erma, en el monte de
Ephraim ; y los hijos de Israél descendieron con él, llevin-
dole 4 su frente.

98 Aod lesdijo: Seguidme: porque el Sefior ha entregado

| én nuestras manos 4 los moabitas nuestros enemigos. Bi-
guiéronle pues, y se apoderaron de los vados del Jordan,
que son paso para Moab; y no dejaron pasar & ningun
maoabita, ) :

29 ino que mataron en aquella sazon cerca de diez mil

todos hombres robustos y esforzados; de suerte
s pudo escapar.
lToab humillado en aquel dia, bajo la
mano de Israél; y el pais estuvo en paz ochenta afios.”

81 Despues de Aod florecié SBamgar, hijo de nath, que
matb & seiscientos philistheos con una reja de arado;* y
este fue tambien defensor y libertador de Tsr

CAPITULO 1V,

ra, gemeral del ciércits
o3 muerta por Fahel, muger de Haber,

JERO los hijos de Israél volvieron 4 pecar delante del
Sefior, despues de la muerte de Aod]

2 y entregdlos el Sefior en manos de Jabin, rey de Chél-
naan, que reind en Asor, y tuvo por general de su ejército
i uno llamado Sisara, el cual habitaba en Haroseth de las
naciones.

| 8 Clamaron pues los hijos de Israél al Sefior: porque
teniendo Jabin nove 3 3, los habia opri-
mido e 10 de ve s afios,

4 Vi smpo Débora, profetisa, muger de

gin al pueblo;

b y tenia su asiento debajo de una palma, que se llamé
por es0 de su mismo nombre, entre Rama y Bethel, en el
monte de Ephraim: y los hijos de Israél acudian & Débora
en todos sus litig

Ella pues envié & llamar & Barac? hijo de Abinoem,

le Cedes de Nephthali, y le dijo: El Sefior Dios de

Israél te da esta Orden: Anda y conduce el ejército al

monte Thabor, lleva igo diez mil combatientes de
la tribu de Nephthali y de la de Zabulon:

7 que yo lley
general del ejé
|| gente, y 1

83X

VO,
A lo que resp bora: Bien esti, iré contigo:
| mas por esta vez no se te atribuird & 4 la victoria; p

esia, aun con respecto & los empe
1o deja duda en que cuando el
> Dios, Ins armas de los discipulos de Jesn-Christa son
¥ la paciencia,

armas, se serviria de una reja de arado, ¥l texto hebweo
y al.
orizd lanto 4 Jos ene
el pucblo-d
6 parcce que solame;

I esta pos
I &supueblo. San Aug. De Civ,
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Sisara serd entregado por medio de una muger. Partié
pues luego Débora, y se fue 4 Cedes con Barac;

10 el cual, convocados los de Zabulon y Nephthalf, |

marchd con diez mil combatientes, teniendo & Débora en
su compaiiia.

11 Es de adyertir que Haber, cineo, se habia separado
mucho tiempo antes de los otros cineos sus herm j
de Habab, pariente de Moysés, y habia establ
rada e ndose hasta el valle llamado
1&jos de Cedes.

12 En esto tuvo Sisara aviso de que Barae, hijo de Abi-
noem, habia subido al monte Thabor:

13 por lo que juntd los novecientos carros faleados, &
hizo maver todo su ejército desde Haroseth de las naciones,
hasta el torrente Cison.

14 Enténces dijo Débora 4 Barac: Ea, vamos; porque
este es ol dia en que el Sefior ha puesto en tus manos &

isara: mira que el mismo Sefior es tu caudillo. Bajé al
punto Barac del monte Thabor, y con €l los diez mil sol-

carros de

ue pasada & cuchillo al presen-

ado, que Sisara, saltando de su

fue persigniendo 4 los carros fugiti

ejéreito hasta la eiudad seth de las naciones; ;

la muchedumbre de los enemigos pereci, sin quedar ni
uno.

17 Entretanto Sisara, huyendo, vino 4 parar en la tienda
de Jahel, muger de Haber, cineo: por cuanto habia paz
entre Jabin rey de Asor, y lu ; Haber, cineo.

18 Y habiendo ido Jahe ibir 4 Si
Entrad, sefior min, en i 5 no . Entro
pues en la tienda, y despues que ella le cubrié eon un
manto,

19 la dijo Sisara: Dame por tu vida un poco de agua,

r al

ue me muero de sed.  Abridella un odre de leche, y didle

e beber, y volvio & cabrirle con la ropa.

20 Y dijola Sisara: Ponte & la puerta del pabellon, y si
viene alguno preguntindote, y diciendo: jHay aquf
alzuno? Responde que no hay nadie.

21 Jahel, pues, muger de Haber,' tom un clayo & estaca |

de la tienda, y asimismo un martillo ndo sin
vista ni sentida, aplici el clavo sobre una de las sienes de
Sisara, y dando un golpe con el martillo, traspasile el ecle-
bro hasta la tierra: y Sisara desfallecié y murid, juntando
afio con la muerte®
do hé aqui que Barac venia en seguimiento de
Sisara, ¥ Jahel saliéndole al encuentro, le dijo: Ven, y te
mostraré al hombre que buscas. Entrado que hubo en su
estancia, vi6 & Sisara que yacia muerto, y el clavo atrave-
Szld\] pU[' Sus sienes. =
23 Asi homilld Dios en aquel dia 4 Jabin, rey de C!
naan, ante los hijos de Israél:
24 los cuales cobraron cada dia mas bries contra Jabin
rey de Chinaan, & quien oprimieron con mano poderosa,
sta que le destruyeron enteramente.
matando al enemigo de su pucblo.
arse de horroresa perfidia 1a accion de Jahel, s las alaban-
& da Débora inspirada de Dios, no an que Io hizo
POr un movimiento ¢ -dinario del espiritu del S en :
aparece alpuna ficcion 6 m , esta fue de Jahel, aungue el desi
viniese de Dios, como vemos cn ¢l suceso de Rahab y otros.
* Este sublime cintico que compuso Débora y cantd con las hebreas, le canté
Barac con sus soldados.
£ Por temor de los chinancos,

§ Llimase & i misma madre de Tsraél por el afecto y antoridad qae se habia {

grangeada con sus profecias.
¢ Poniendo por general de’sa pueble 4 una muger.

CAPITULO V.

Céntico en accion de gracias, de Dibora y de Baras por la victoria centra Fabin.

| ]"\' aquel dia Débora, y Barac hijo de Abinoem, cantaron

4 este himno® diciendo:

2 Oh varones de Israél, vosotros que voluntariamente
habeis expuesto vuestras vidas, bendecid al Sefior.

3 uchad, reyes, estadme atentos, oh principes: Yo
g0y, yo soy la que celebraré al Sefior, y entonaré himnos al
Sefior Dios de Israél.

4 Oh Sefior, cuando saliste de Seir, y pasaste por las re-
giones de Edom, se estremecié la tierra, y los cielos y las

s se disolvieron en aguas
Los montes se liquidaron 4 la vista del Sefior, como el
monte Sinai delante del Sefior Dios de Israél.

6 En los dias de Bamgar hijo de Anath, en los dias de
Jahel estaban desiertos los caminos: los que tenian yue

jar, andaban por veredas tortuosas & exfraviadas

habian acabado en Israél Jos valientes, habian desa-
que Débora levanté su cabeza y se dejo ver
I Israél®
uevo y maravilloso modo de guerrear escogit el Se-
el mismo, por medio de¢ una muger, destruyb las
s de los enemigos: no se vefa lanza ni escudo enftre
ita mil soldados de Israél.

9 Mi corazon os ama, oh principes de Israél: vosotros

que con buena voluniad os expusisteis al peligro, bendecid

10 Los que cabalgais en lucidas eabullerfas, los que
estais sentados en los tribunales, los que andais ya h%n-
i)zr‘m'r' por los caminos piiblicos, hablad vosotros, y bendecid
al Sefior.

11 Donde se estrellaron los carros de gnerra, donde las
hue: s¢ anegaron, alli sean publicadas Jas ven-

del Sefior, y su clemencia para con los valientes de
El pueblo se congregh entinees Librements en las
s de las ciudades, y recobré su superioridad.

12 Ea, vamos, Débora, vamos, ea, prepirate para ento-
nar un ciintico al Sefior.  Animo, oh Barae, vamos, toma,
hijo de Abinoem, los prisioneros que has hecha,

13 Se han salvado ias reliquias del pueblo de Dhios: el
Sefior ha combatido al frente (-ie los valientes.

14 Birvidse” de uno dela tribu de Ephraim para derrotar
¢ los chdnancos en la persona de los amale : despues se
sirvid® de uno de la fribu de Benjamin conira tus pueblos,
oh Amalec. De Machir primogénito de Manassfs, descen-
dieron los prineipes,’ y de Zabulon los que han capitaneado
hoy el ejército para combatir.

15 Tambi caudillos de Issachir han ido con Dé&-
bora y s pisadas de Barac; el cual se ha arrojado
# los pi ros, dejindose caer sobre el enemigo™ como quien
se despefia 4 u ma. Mas dividido enténces Ruben en
partidos contra si mismo, se suscitaron discordias entre sus
valientes.

16 ; Por qué te estds ahf quieto, oh Ruben, entre los dos
términos de feraél y de sus enemigos, oyendo los balidos de
tus rebafios?" Pero dividido Ruben en partidos contra sf
mismo, sug valientes solo se ecuparon en disputar entre si
sobre 1o hacedero.

17 Los de Galaad estaban en reposo 4 la otra parte del
Jordan;® ¥ Dan atendia & sus navios y comerelo : lo mismo

le vor sobre un ejército inmense.

W En vez de ar & tus bermanos ?

M Se habla de’la parte de las tribus de Manassés y de Gad que habitaban en
alaad.
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que Aser que habitaba en 1a costa del mar, y se mantenia
en sus puertos.

18 Empero Zabulon y Nephthali faeron & exponer sus |

vidas ¢n el pais de Merome.

19 Vinieron los reyes enemigos y pelearon contra ellos : log
reyes de Chinaan pelearon conéra Israél en Tanach, junto &
las aguas de Mageddo: mas no pudieron llevar presa nin-

na.

90 Desde el cielo se hizo guerra contra ellos: las estre-

llas, permaneciendo en su 4rden y curso, pelearon contra |

Sisara.

21 El torrente de Cison arrastrd sus cadiveres, el tor-
rente de Cadumin, el torrente de Cison. Huella, oh alma
mia, @ los ergulloses campeones. -

92 Saltdronseles § sus caballos las ufias delos pics con la
impetuosidad de la huid yendo por los precipicios los
mas valientes de los enemige

23 Maldecid 4 la tierra de Meroz, dijo el 4ngel del Sefior:
maldecid & sus habitantes, pues no quisieron venir al so-

corro del pueblo del Sefior, & ayudar & sus mas esforzados || v

EUerreros.

24 Bendita entre todas las mugeres Jahel, esposa de
Haber, cineo, bendita sea en su pabellon.

25 Pidiole Sisara agua, y le did leche, y en taza de prin-
cipes le ofrecid la nata. :

2§ Con la izquierda cogid un clavo, y con la diestra un
martillo de obreros, y mirando donde heriria 4 Sisara
en la cabeza, didle el golpe y taladrile con gran fuerza las
sienes,

27 Cayé Sisara entre los pies de Jahel, perdi6 las fuer:
¥ espird despues de haberse revoleado por el suclo de
de Jahel, quedando tendido en tierrs ime y mise

28 Mientras eslo pasaba estaba
sara desde la ventana, y daba wv¢
cuarto: ;Como tarda tanto en volver s
tan pesados los pies de sus cuatro caball

29 La mas discreta entre las mugeres de Sisara, respon-
di6 asf 4 la suegra:

80 Quizd estd ahora repartiendo los despojos, y se esti
escogiendo para €l la mas hermosa de las cautiv
ran de entre todo el botin ropas de diversos ¢
Sisara, ¥ variedad de joyas para adorno de los cuell

31 Perezcan, Sefior, como Sisara tados tus enemigos: )
brillen como el sol en su Oriente los que te aman.

32 Estuvo déspues todo el pais en paz cuarenta afios?

CAPITULO VL

Vauclve frvadl & idolatrar, y en castigs cae em poder de lor madianitas. Dies
elige & Gedeon para Librarie.

ERQ, muerts Barac, pecaron nuevamente los hijos de |

Israél en la presencia del Sefior, el cual los entregd en
manos de los madianitas por siete afios:

2 qguienes los oprimieron en tanto grado, que se vieron
obligados & abrir grutas y cuevas en los montes para gua-
recerse, ¥ & fabricar lugares muy fuertes para defenderse

8 Pues cuando los israelitas habian hecho la sementera,
ge presentaban los madianitas, los amalecitas, y los otros
pueblos orientales,

4 y plantando en medio de ellos sus tiendas, & eabafias,
estando aun en yerba los sembrados, lo talaban todo desde

Il el Jordan hasta las puertas de Gaza: y no dejaban & los

israelitas nada de lo que es necesario para la vida; ni ove-
jas, ni bueyes, ni asnos. E

5 Porque venian ellos con todos sus ganados y tiendas,
- & manera de langostas cubria todos los campos una mul-
titud innumerable de hombres y de camellos, desolindolo
todo por donde pasaban. ;

6 Con lo que los israelitas fueron en extremo humilla-
dos bajo la dominacion de los madianitas.

7 Al fin elamaron al Sefior pidiendo auxilio conira ellos;

8 y el Sefior les envié un profeta, el cual les hablé de

esta manera: Esto d | Sefior Dios de Israél: Yo soy el

que os hice salir de Egypto, y os saqué de la casa dela
esclavitud,

9 y os libré de las manos de los egypcios, y de todos los
enemigos que os maltrataban, y 4 vuestra entrada los eché
de =u tierra, ¥ 0s la entregué 4 vosotros -

10 Y dije: Yo soy el Sefior Dios vuestro; no temais
los dioses de los amorrheos, en cuya tierra habitais: pero
vosotros no habeis querido escuchar mi voz

11 Despues de eslas reconvenciones vino el ingel del Sefior,

| y sentdse debajo de una encina que habia en Ephra, y era

pertenencia de Joas, cabeza de la familia de Ezrl. 'Y como
Gedeon, su hijo, estuviese sacudiendo y limpiando el grano
en un lagar?® para esconderle de los madianitas,

12 apareciosele el dngel del Sefior, y le dijo: El Sefior es
contigo, oh 11 el mas valeroso de los hombres,

13 A lo que respondié Gedeon: Suplicote, Sefior mio,
me di 81 el Sefior esti con nosotros, J cbmo es que nos
han sobrevenido todos estos males? jDénde estin aque-
llas maravillas suyas que nos han contado nuestros padres,
refiriéndonos como el Sefior los sachd de Egypto? Lo cierto
es que ahora el Sefior nos ha desamparado y entregado en
manos de Madian.

14 Entonces el dngel que representaba al Sefior eché una
mirada sobre &, y dijole: Anda, vé con ese tu valor y li-
bertards & Israél del poder de Madian: sibete que soy Yo
el que te envio.

15 Respondié Gedeon y dijo: Ah Sefior mio, ruégote
s me digas jedbmo he de poder yo libertar & Tsraél? Ta
ves que mi familia es la infima en la tribu de Manassés, y
yo el menor en la casa de mi padre. i

16 Dijole el dngel def Sefior: Yo seré contigo, y derrotas

|| s & Madian como si fuese un seolo hombre.
o g

17 Replict é1: Si es que yo he hallado gracia delante de
1 i quien me hablas
18 ni te retires de este sitio, hasta que yo vuelva 4 tf, y
te traiga un J como para un sacrificio, y te le ofrezca.
Respondib el dngel : Aguardaré L que vuelvas,

Con esto Gedeon fue & su casa, y cocib un eabrito,
ypanes fzymos, que hizo de un modio de harina; y po-
niendo la carne en un canasto, ¥ echando en una olla
el caldo de la carne, llevilo todo debajo la encina, y se lo
resentd,

20 Dijole gel del Sefior: Toma la carne y los panes

ymos, y ponlo sobre aquella pefia, y derrama encima el
caldo. Y habiéndolo hecho asf,

21 extendié el dngel del Sefior Ja punta del bieculo que
tenia en la mano, y toch la carne v los panes fzymos; y
salidé fuego dela ]1-51‘(11‘!1‘ consumi6 la carne y los paue‘a

ymos, y el dngel del Sefior desaparecit de su:
22 Viendo Gedeon que era un dngel del Sefior, dijo:

1 Véase cap. VIIL v. 21,
o es, desde la muerte de Acd hasta la de Bamc.
% Gedeon habia conducido & su casa cuanto pudo segar, y trillsba las mieses
donde se exprimia la uva, para esconder lucgo <l grano y libratle de la rapaci-
dad de los madianitas.

| telmubn cov,

Dios.
, PR T B PRI T rezca mi presente,
ole & tu presencia.  Mas los Setenta K ¥ pov koi Flow
S ey traert mi victima, y Ia sacrificaré en tu presencia. Viase cap.
.v. 18,

CAPITULO VIL 1

de mi, Sefior Dios mis, que he visto al dngel del Sefior ||
4 cara!! (t

23 Respondible el Sefior: La paz sea contigo: no temas, i
que no morirds,

24 Edificd pues alli Gedeon un altar al Sefior, y llaméle
Paz del Sefior: nombre que dura hasta hoy dia. Y estando
&l todavia en ]_']pllm, que pertenece & la familia de Ezri,

25 dijole el Sefior aquella noche: Toma un tore de tu
padre, y otro de siete afios; y destruye el altar de Baal, que
es de tu padre; y corta el bosquete que estd junto al altar.

} Y erigirds un altar al Sefior Dios tuyo encima de esta
pefia sobre qine pusiste antes el sacrificio, y tomando el se-
gundo toro le ofreceris en holocausto sobre el monton de
lefia que habris cortado del bosquete.

27 Gedeon pues habiendo tomado consigo diez de sus
criados, hizo lo que el Sefior le habia mandado: si bien t
miendo 4 la familia de su padre y 4 los vecinos de aque
ciudad, no lo quiso hacer de dia, sino que todo lo ejecutd
de noche.

28 A la mafiana, levantindose los vecinos del pueblo,
vieron destruido el altar de Baal, y cortado el bosquete, y
colocado el segundo toro sobre un altar recientemente eri-
gido.

29 Y dijéronse unos 4 otros: ;Qu ha hecho esto? Y
haciendo pesquisa del autor de ello, se les dijo: Gedeon
hijo de Joas ha hecho todas estas cosas,

30 Por lo que dijeron 4 Joas: Sicanos aqui tu hijo para
que muera, pues ha destruido el altar de Baal, y cortado
el bosguete.

31 Responditles Joas: Pues qué ;sois vosotros los ven-
gadores de Baal para combatir por é17 Hay

uien es su adversario, muera antes que amanezc
He mafiana: si Baal es Dios.® vénguese & mismo del que ha
derribado su altar.

32 Desde aquel dia Gedeon fue llamado Jerobaal! por
haber dicho Joas: Vénguese Baal del que le derribo
altar. |
33 Entretanto todos los de Madian y de Amalec, y los
pueblos orientales se juntaron & una, y pasando el Jordan
acamparon en el valle de Jezrael para robar y talar.

34 Mas el espiritu del Sefior se apoderd de Gedeon, el
enal * tocando la trompeta convoed 4 la familia' de Abiezer,’
para que le sigui

35 }:“nvid asimismo mensageros i toda la tribu de Ma-
nassés, que tambien le siguid; & igualmente 3 ot de
Aser, y de Zabulon, y de Nephthalf, que asimismo salieron
£ juntarse con él.

36 Gedeon dijo enténces al Sefior: Si has.de salvar 4 Is-
raél por mi mano, como lo has dicho?

37 hé aqui que yo extenderé este vellocino de lana en la
era: i el rocio .\'Hf&llu(‘llh‘ cayere en el vellocino, quedando
todo el terreno enjuto, reconoceré en esto que por mi mano
has de libertar & lsraél, segun tienes dicho.”

38 Hizose asf, y levantindose antes de amanecer, ex-

rimi6 el vellocino, y llené una taza del rocio que salid
o &l

39 Dijo de nuevo & Dios: No se irrite contra mf tu fu-
ror, &i aun hago una prueba mas buscando otra sefial por
medio del vellocino. Suplicote ahora lo contrario, que solo |

T Aqui y en otros lugares de la Escritura se ve la op
mente de que el hombre no podis ver un espirim celestial, sin que_csta vision
le guitase la vida: opinion que reinaba tambien entre Ic ntiles
¥ Joas adoraba & Baal, como los otros ciudadanos de Ephra; y era de Joas el
altar de Baal de que se ba hablado v, 25; mas Gedeon su hijo le habria ya re- |
ferido la vision del Sefor y canvertido [
n dice: Elque litiga con Baal: nombre que le daria su padre
que despues en execracion del nombre de Baal vemos convertido en
erubeset, IT. Reg. XL, v. 21., sustituyendo Beset, que significa confusion. En
2l texto hebreo de Oseas (cap. X. v. 14.) Gedeon e tambien llamado Arbel, |
23

oigan todos: El

el vellocino esté seco, y se vea majada del rocio toda la
tierra ; s
40 y Dios lo hizo aguella noche como se lo habia pe-

|| dido "y solo el vellocino quedé enjuto, y todo el terreno se

hall6 cubierto de roefo.

CAPITULO VIL

Victoria prodigiosa de Gedeon, el cucl con trescientos hombres asalle de un
wmodo extraordinario y derrota al eftrcife ememigo.
EROBAAL pues (el mismo que Gedeon), levantind
antes del dia, vino con toda su gente 4 la fuente llamada
Harad, estando el campamenio de los madianitas en el
valle, al Norte de un cerro muy alto.
2 Dijo enténees el Sefior & Gedeon: Mucha gente tienes
contigo: no seri Madian entregado en manos de ella, por-
que no se glorie contra mi Israél, y diga: Mi valor me ha

libertado.

3 Habla al pueblo, y haz pregonar de manera que lo

{ que sea medroso y cobarde, que se vuelva.
Y se volvieron del monte de Galaad y retirironse veinte y
dos mil hombres de la tropa, quediindose solamente diez
mil.

4 Mas el Sefior dijo 4 Gedeon: Aun hay mucha gente:
guialos al agua, que alli los experimentaré; y el que yo te
dijere que vaya contigo, vaya; y 4 quien yo prohibiere ir,
vuélvase.

5 Pues como las tropas bajasen al agua, dijo el Sefior 4
Gedeon: Los que bebieren el agua llevada & su boca con
la mano, como la cogen los perros con la lengua, los sepa-

ards & un lado : mas los que hubieren puesto las rodillas en
u para beber con mas comodidad, quedarén en otra parte,
¢ Fueron pues los que bebieron el agua llevindola & su
boea con la mano, trescientos hombres : todo el resto de la
tropa habia doblado sus rodillas para beber mas cdmoda-
mente.
1ida dijo el Sefior & Gedeon: Con estos trescien-
tos hombres que han tomado con L mano el agua para lle-
varla 4 su lengua, os libertaré, y haré caer & Madian en
vuestro poder.  Retirese 4 su estancia toda la demas tropa.
Y tomando viveres 4 proporcion del ntmero de la
gente, y las trompetas, mand6 volver todo el resto de la
tropa & sus tiendas, y €l con golos los trescientos hombres
se dispuso para el combate. El campamento de Madian
estaba abajo en el valle.

9 Aquella misma noche le dijo ¢l Sefior: Levéntate y
desciende al campamento de los enemigos; porque los he en-
t 'LU]{) en tus manos:

10 pero si temes ir solo, baje contign Phara tu eriado.

11 Y cuando oyeres lo que hablan los madianitas, que-
daris mas animoso, y asaltarfis despues con mas confianza
su campamento. Partié pues Gedeon, con su criado Phara,
ficia aquel parage del campamento donde estaban las cen-
tinelas del ejército enemigo.

12 Es de advertir que los madianitas y amalecitas, y to-
dos los pueblos orientales yacian tendidos en el valle, como
una muchedumbre de langostas; y sus camellos eran sin
nimero, como las arenas de la orilla del mar.

13 Asf que se acercé Gedeon, oy6 que uno contaba £ su

4 Revestido de la di d de Envisdo de Dios.

* Esto 5, de su padre 5

e Jo manifiestes con una sefial & estos mis hermanos.,
e Dios para reanimar con la vista de un prodigio
ido por causa de su infidelidad. El mismo Dios
ov on 4 que lo pidiera; pues la Iglesia reconoce en
este vellon mojado de roclo una figura de Jesu-Christo coneebido en el seno
de Mariz: y sludiendo & esto dijo David, que el Mesias bajaria del ciclo

como luvia sobre el vellon, y como rocio que destila sobre Ia tiemra.  Ps.
LXXI. v.6.
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camarada cierto suefio, y referia en esta forma lo que habia |
visto: Acabo de tener un suefio, en que veia venir rodando
un pan de cebada cocido en ¢l rescoldo, y bajar dcia el cam-
pamento de Madian, y que chocando contra un pabellon le
trastornd con el golpe, ¥ le echd por tierra.

14 Respondit aguel & quien se lo contaba: Lo que esto
significa es la espada de Gedeon, hijo de Joas, israelita ;'
porque Dios ha entregado en sus manos & Madian y 4 todo
su campamento®

15 Gedeon, oido el suefio y su interpretacion, adord al
Beiior; y vuelto al campo de Israél, dijo & los suyos: Fa,
vamos al instants, porque el SBefior ha entregado en nues-
tras manos el campamento de Madian.

16 Dividio luego los trescientos hombres en tres cuerpos
¥y puso en manos d ia uno una trompeta, y una v
de barro vacia, y dentro de esta una tea encendids,

17 y dijoles: Lo que me viéreis | , hacedlo vosotros:
¥yo entraré por un imha de los reales; imitad lo que yo
hiciere.

18 Cuando sonfre la trompeta que tengo en mi mano,
sonad tambien vosotros las vuestras al rededor del campa-
mento, y gritad todos & una: Al Sefor, y i Gedeon, victoria.

19 Entrando, pues, Gedeon por un lado del campo,
guido de sus trescientos hombres, al comenzar la vela de la
media noche, y despertadas las centinelas, comenzaron
Gedeon y los suyos & tocar las trompetas, y & quebrar unas
vasijas con otras;

20 y haciendo resonar el ruido al rededor del cam
mento, por tres puntos diferentes, rotas las vasijas, tomaron
las luces en la mano izquierda, y prosiguiendo en tocar las
trompetas que tenian en la derecha, gritaron todos: La
espada del Sefior y de Gedeon ;

21 manteniéndo da uno quieto en su puesto al rede-
dor de los reales enemigos? Con esto todas las tropas de
Madian se alborotaron, y dando gritos y ahullidos echaron
4 huir: ;

22 y sin embargo los trescientos hombres seguian to-
cando sin cesar las trompetas. Y el Sefior hizo que los
enemigos tirasen de sus espad tra otros sin cono-
cerse ; de suerte que se degollaban entre si:

23 huyendo los que escaparon hasta Bethsetta, y hasta los
confines de Abelmehula en Thebbath. Al mismo tiempo
los israelitas de las tribus de Nephthali y de Aser, y todos
los de la de Manassés al saber la viectori itando todos 4
una, fueron persiguiendo 4 los madianitas.

24 Y Gedeon despaché mensageros 4 toda la mont
de Ephraim, para que dijesen 4 sus moradores: Baj
encuentro de los madianitas, y ocupad el vado de las aguas
hasta Bethbera, y lo largo del Jordan. Asi pues todo
Ephraim toeb al arma, y se adelantd 4 tomar los vados de
las aguas y la orilla del Jordan hasta Bethbera.

25 Y habiendo hecho prisioneros dos principes de los
madianitas, Oreb y Zeb,' mataron 4 Oreb en la pefia de

Oreb, y & Zeb en el lugar de Zeb. Y persiguieron i los
madianitas: y llevaron las cabezas de Oreb y de Zeb 4 Ge- |
deon, al otro lado del rio Jordan.

1 A quien pensibamos devorar como un pedazo de pan, y sucedera al reves.
¥ La voz hebrea ;on'y, que significa comida, alimento ¢ pan, viene de la
raiz {Sn' comer, la cual significa tambien hacer guerra; y tal vez de esto sa-
i pretacion del suefio,

& nombre 4 dichos lugares.
fueros m de perseguir los enemigos; y s cuen
tan aqui con motive de haberse referido Ia valentia de los ephraimitas en matar
4 Oreb y Zeh, y otros muchos madianitas

*® Es una especie de proverbio para denotar que la menor empresa de los ||

ephraimitas sobrepuja cusnto jamas pueda hacer la familia de Abiczer, y aun |
toda la tribu de Manassés entera.  En el hebreo: el rebusco de Ephmaim, que |
las vendimias, ete.

dud b A AV A

CAPITULO VIIL

Soicga Gedoom Ia trivse de Ephraim ; vence & Zeb y Sabmana : manda k
o Epiiod ; y despues de buber gobernado cuarinta aflus, mutre; y

bia vurive d idolatrar.

NTONCES dijéronle® los ephraimitas: j Qué es esto que

'/ has hecho con nosotros de no llamarnos cuando saliste
4 combatir contra Madian? Y se querellaron agriamente,
faltando poco para llegar 4 atropellarle. 5

9 Respondioles Gedeon : Pues j qué hazafia podia yo ha-
cer que igualira & la que vosotros habeis hecho? 3Por
ventura no vale mas un racimo de Ephraim que todas las
vendimias de Abiezer?°

3 El Sefior puso en vuestras manos los principes de Ma-
dian, Oreb y Zeb: ;qué cosa pude yo hacer igual & la que
vosotros habeis hecho? Con esta respuesta calmd la célers,
en que ardian contra él.

4 Cuando Gedeon, despues de la derrota de Madian, llegd
al Jordan, le vadeé con los trescientos hombres que tenia
congigo; los cuales por el cansancio no podian perseguir 4
los fugitives.

5 Por lo que dijo & los vecinos de Soccoth: Dadme, os
ruego, pan para la tropa que viene L‘(JT)TJI'i:;t). pues estil muy
desfallecida, 4 fin de que podamos perseguir & Zebée y 4
Salmana, reyes de Madian.

6 Respondieron los principales de Soccoth: Pues qué,
jtienes ya en tu poder maniatados & Zebée y & Salmana,

3 pedirnos” que demos pan i ese tu ejéreito ?°

7 Replicd Ch 1
manos i Zel > o destrozaré v TOS CUerpos
con las espinas y abrojos esierto.

8 Moviendo de alli vino & Phanuel, y propuso lo mismo
@i los habitantes de aquel lugar, que tambien le respondie-
ron como los de Soccoth.

" dij asimismo : Cuando vuelva felizmente venee-
1 torre.

itretanto Zebée y Salmana estaban descansando con

jército; porque de todas las tropas de los pueblos

bian quedado quince mil hombres, habiendo

inte mil soldadoes, que manejaban

nilas, & que habitaban en tiendas de campafia, 4 la ps
oriental de Nobe y Jeghaa, derroté el eampamento de los
enemigos; los cuales estaban descuidados, imaginando que
¥a no tenian que temer nada

12 Zebée y Salmana echaron & huir; mas persigniéndo-
los d.\-rm‘ los prendid, despues de haber \.ic.‘slimrul'udo todo

to

volviendo de la batalla al ofro dia antes de salir

14 cogid 4 un muchacho de los habitantes de Soceoth, y
le pregunté por los nombres de los principales y Ancianos
b pe p_.rmfw‘x de Soccoth, y sefiald setenta y siete sugetos.

3 l:; Con esto, entrd en Soccoth, y les dijo: Aqui teneis &
Zebte y 4 Salmana, sobre los cuales me zaheristeis diciendo:
4 Acaso tienes ya en tu poder maniatados & Zebée y 4 Sal-
mana, para que nos pidas que demos de comer 4 tus solda-
dos desfallecidos de hambre y cansancio?

16 Cogié pues & los Ancianos de la ciudad, y des-
trozb y desmenuzd sus cuerpos con espinas y abrojos del
desierto. r

17 Arrasé tambien la torre de Phanuel, pasando 4 cu-
chillo 4 los moradores de la ciudad

18 _]._Ju\'x_&w:pues & Ze \mana : ; Qué traza tenian

T Como si fueses un vencedor & quien debamos temer,
"0 & e puniado de gente, | < :
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aquellos hombres que matdsteis en el Thabor?' Respon- |

diéronle: Eran parecidos 4 ti, y uno de ellos asi como hijo
de rey.

19 Replicoles Gedeon : Hermanos mios eran, hijos de mi
madre. Vive Dios que si les hubiéseis conservado la vida,
yo tampoco os la quitaria & vosotros.

20 Dijo enténees & Jether su primogénito: Anda, vé y
métalos: mas Jether no sacé la daga, porque tenia miedo
siendo como era muchacho.

21 Y Zehée y Salmana dijeron: Ven tii y danos el golpe;
pues & proporcion de la edad es la fuerza del hombre.
Acerchse Gedeon y mat6 & Zebée y 4 Salmana: y tomé d
pues todos los adornos y lunitas® de oro, con que suelen en-
galanarse los cuellos de los camellos de los reyes.

2 Despues de esto, todos los israelitas dijeron & Gedeon:
Sé ti nuestro prinecipe, y despues de ti tu hijo y tu nieto,
ya que nos has I;brmllu del poder de Madian.

23 A los cuales él respondié: No yo principe vues-
tro, ni tampoeo lo serd mi hijo; sino que el 0T €
quien domine y reine sobre vosotros

24 Y afiaditles: Una sola cosa os pido: Dadme los zar-
cillos & pendientes que habeis hallado en el botin. Porque
los ismaelitas acostumbraban traer zarcillos de oro,

25 Respondiéronle: Los darémos con grandisimo gusto;
y extendiendo en tierra una capa, echaron en ella los zar-
cillos cogidos en el botin.

26 Y estos zarcillos que pidié Gedeon, pesaron mil y se-
tecientos siclos de oro, sin contar los dijes vel vesti-
dos de piirpura que solian usar los reyes de Madi:
ademas de foﬁ collares & sartales de oro de los camellos.

27 De todo esto hizo Gedeon un Ephod,’ que puso en su
patria la ciudad de Ephra.! Pero todo Is i idolatrd por
eansa de este Ephod, despues de lo muerte de ditlo ;
y el tal Ephod vino & ser la ruina de eon y de tods

54,

98 Quedaron pues los madianitas humillados delante de
los hijos de Israél, y no pudieron despues levantar cabeza;
gino que todo el pais estuvo en paz durante los cuarenta
afios que gobernd Gedeon.

29 Parti6 despues Jerobaal & Gedeon hijo de Joas, ¥
habitd en su casa;

30 y tuvo setenta hijos propios; porque tenia muchas
mugeres.’ s

31 Y una de sus mugeres secundarias, que estaba en Si-
chém, le pari6 un hijo que se llamb Abimelech.

32 Al fin muri6 Gedeon, hijo de Joas, en préspera vejez,
y fue eolocado en el sepulero de Joas su padre, en Ephra,
ciudad de la familia de Ezri,

33 Mas despues que murit Gedeon, u]l- ataron. ofra vez
1o hijos de Israél, y se prostituyeron i los fdolos, y pacta-
ron alianza con Baal, para que > su Dios:

34 no acordindose del Sefior Dios suyo que los libertd
de las manos de todos sus enemigos, que tenian alrededor:

35 ni usaron de piedad ® con la casa de Jerobaal, esto es,
de Gedeon, por todos los beneficios que habia hecho &

luma: costum-

bre que de ellos ha p nian en el cuello
6 antepecho de sus cam: s _

3 Creen san A intérpretes que s¢ habla del Eph
ornamento del Sumo P y dic pect Geds ’
gravemente, segun da & entes 2 Qumest. XLL in Judie, Pero
despues los descendientes de Gedeon | od para caer en
la supersticion, y finalmente en Ia idolatria. =]

& No para qué fuese venerado, sino como un trofeo de sus victorias.

& Viase Comcubina.

¢ ) no tuvieron mirsmiento alguno.

10 del dios de las alianzas.

n dicha venera

CAPITULO IX.

Mata Abimelech & todss sus kermanos, y wsurpa tirdnicamentz e mande por
medio de los Sickimitas. Su fim desastrado.

)OR este tiempo Abimelech, hijo de Jerobaal, se fue 4 Si-

1 chém 4 los hermanos de su madre, y traté con ellos y
con toda la parentela de la casa del padre de su madre,
diciendo :

2 Proponed & todos los cindadanos de Sichém: ;Qué
es lo que os parece mejor: que os dominen setenta hom-
bres hijos tu»_’ns de Jerobaal, 6 que uno solo sea el Sefior?

Il Y considerad al mismo tiempoe que yo soy carne y sangre
| vuestra.

3 Propusieron pues los hermanos de su madre todas es-
ins razones & todos los ciudadanos de Sichém, & incliparon
su corazon 4 favor de Abimelech, diciendo: El es nuestro
JlL'l'llLElIlU,

4 Y diéronle setenta siclos de plata del templo de Baal-
berith, con los cuales tomb & su sueldo gente necesitada y
vagamunda, que le siguid.

5 Y pasando 4 la casa de su padre, en F’ThmJ degolld 4
todos sus setenta hermanos? hijos de Jerobaal, sobre una
misma piedra; escapando solamente Joatham, el hijo mas
pequeiio de Jerobaal, que se quedd escondido.

3 Y congregh todos los vecinos de Sichém, y los de
la ciudad de Mello; y fueron y alzaron por rey & Abime-

junto 4 la encina que estaba en Sichém.

71 al entendido por Joatham, subié al monte Gari-
zim, y puesto sobre la cumbre, clamd & voz en grito, y dijo:
Ciudadanos de Sichém, oidme;? asf os oiga Dios:

8 Juntironse los Arboles para ungir un rey sobre ellos, y
dijeron al olivo: Reina sobre nosotros:

1 cual re wdio: jC6mo puedo yo desamparar mi
i que se sirven los dioses y los hombres, por
superior entre los irboles?
eron pues los &rboles 4 la higuera: Ven y reina
sobre nosotros:

11 la cual les respondié: ;Debo yo abandonar la dul-
gura y suavidad de mi fruto, por ir & ser superior entre los
otros firboles?

2 Se dirigieron despues los éirboles & la vid, diciendo:

Ven y reina sobre nosotros:

13"1a cual les respondi6: Pues qué, jpuedo yo abando-
nar mi vino, que alegra® & Dios en los sacrificios, y 4 los
hombres en los conviles, 4 trueque de ser reina de los érbo-
l\'r !
14 Finalmente los firboles todos dijeron & la zarza:™
Ven y reina sobre nosotro:

15 1a cual respondi6: Si es que con verdad y buena fe me

constituis Emr reina vuestra, venid y reposad 4 mi sombra:
y si no, salga fuego de la zarza, y abrase los cedros del Li-
bano.

16 Ahora, pues, considerad si habeis hecho una acecion
justa & inocente, en constituir por rey vuestro & Abime-
lech: si os habeis portado bien con Jerobaal y su casa, cor-

v sesenta y nueve los muertos, pues uno s¢ salvs, Pero aqui, como

rie critura del mimero redondo.—Véase Namero.
¥ Joatham, para demostrar & los sichimitas Ja injusticia que habian cometido
al tirano Abi se sirve de un elegante apologe ¢ meta
guera, el olivo y la vid, que rehusan el prineipado, entienden
nos & Othoniel, Débora y Gedeon, que fueron excelentes jueces, y solo

1 mando por

¥ que sucede
1, por tener que pro-

Ia victima es de suave olor para Dios.
i ___!_\ rza, & c.u_nbrr_m. nada produce sino espinas- y es & propsito para sig-
| nificar un hombre cruel, un impio, ¢ tirano.
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respondiendo & los beneficios de aquel que combatié por
vosotros, F

17 y expuso su vida & los peligros por libertaros del po-
der de los madianitas,

18 vosotros que ahora os habeis alzado contra la casa de
mi padre, y degollado & sus hijos, setenta personas sobre
una misma piedra, y constituido por rey sobre los habi-
tantes de Sichém & Abimelech, hijo de una esclava suya,
POJ."l\_lE es vuestro hE‘l’HIBIIO;

19 si os habeis pues portade con justicia y sin {-o-‘-ndn |

con Jerobaal y su casa, regocijiios hoy con Abimelec

regocijese Abimelech con vosetros.

20 Mas si habeis obrado perversamente, salga fuego de |

Abimelech, y devore & los vecinos de Sichém y la
de Mello; salga igualmente fuego de los vecinos de Sichém
¥ de la cindad de Mello, que devore & Abimelech.

21 Dicho esto, huyd, y se fue 4 Bera, donde babité por
temor de su hermano Abimel

22 Reind pues Abimelech

23 Pero envid el Sefior' un espiritu p
lech y los habitantes de Sichém; los cuales comenzaron 4
detestarle,

24 echando la culpa de la muerte atroz de I
hijos de Jerobaal, y de la efusion de su sangre 4 ¢
melech su hermano y demas principales de Sichém que lo
babian ayudado,

25 Y asi armaron asechanzas contra &l en lo alto de los
montes, y mientras aguardaban que viniera, 4 pastra, co
tian latrocinios, saquoando & los pas: 55 .fi: lo cual fus

avisado Abimelech.

26 Entretanto llegd Gaal hijo de Obed o
nos, y entrd en Sichém ; con cuya venida c o dnimo
los vecinos de Sichém, g

27 salieron por los campos, talaron las vifias de Abimelech
y de los suyos, y pisaron las uvas; y formando danzas de
cantores entraron en el templo de su dios, y mientras co-
mian y bebian maldecian & Abimelech;

i , hijo de Obed: ; Quitn es Abimelech,
¥ qué ciudad es Sichém para que nos sujetemos 6 617 Por
ventura j no es este el hijo de jvrnlmul,( 1 que ha destinado
4 un Zebul, eriado suyo, para mandar 4 los descendientes
de Emor, padre
de estarle sujetc

29 [Ojali me diese alguno el mando de este pueblo p

uitar de en medio & Abimelech! FEntretanto se av
bimelech para que juntase un ejéreito numeroso v vis

20 Porque Zebul, gobernador de la ciudad. oida
lulllm.-a de Gaal, hijo de Obed, mont en gran colera,

.91 ¥ envid secretamente mensageros & Abimelech di-
ciendo: Mira que Gaal, hijo de Obed, ha venido £ Sic hém
con todos los de su parentela,® y anda levantando la ciudad
contra ti. s

32 Bal pues de noche con la tropa que
as!:éte escondido en los campos:
. 33 y muy de mafiana cuando esté para salir el sol
Jate caer sobre la ciudad; ¥ cuando Gaal salgg <'ul.1fu
con su gente, haz contra él 10 que pudieres.
34 Abimelech pues marché de noche con tod
cito, y puso omboscadas en cuatro partes junto &

35 SBaliendo Gaal, hijo de Obed, piis
la puerta de la ciudad. Enténees sali6

seada con todo su ejéreito,

36 En viendo Gaal aquella gente, dijo & Zebul :* i No
ves qué gentio desciende de los montes? al le respo

iém ? Pues j por qué nosotros hemos

as las pa-

tienes contigo, y

0 8 e)ér:

fla entrada de
Abimelech de la

10 permitit que se metiera.
20 de odio y aversion. ¥ Véase Hermanos,
4 El cual fingia que estaba de acuerdo con él, .

di6: Las sombras de los montes se to representanr como ea-
bezas de hombres, y en eso esti tu engafio,

37 Replicé Gaal: Mira cémo se descuelga la gente del
cerro intermedio, y un escuadron tira por el camino que va
fcia la encina.

38 Dijole Zebul: ;,Dénde esti shora aguel tu orgulle
con que decias: Quitn es Abimelech para que hayamos de
estarle sujetos? ;No cs esa la gente que despreciabas?

| Sal, y pelea conira €l

389 Sali6 pues Gaal, delante de todo el pueblo de Sichém,
y vino & las manos con Abimelech,
" 40 o cual le hizo huir, y persigniéndole le obligé & me-
terse en la ciudad, y perecieron muchisimos de los suyos
hasta la puerla de Sichém.

41 Abimelech se detuvo en Ruma; pero Zebul, juntands

| los de su partido, eché de la ciudad & Gaal y & su compa-

fieros, no permitiendo que permaneciesen dentro.

42 Sin embargo al dia siguiente el pueblo de Sichém

del partido de Gaal salid & campafia: de lo cual avisado

Alimelech, .

43 movid su ejército, y le dividid en tres escuadrones,
armando emboscadas en el campo. Y viendo que €l pue-
blo salia de la ciudad, se levantd y se eché sobre ellos

44 con su escuadron, cercando y batier ciudad :
tretanto los otros dos escuadrones iban persigniendo 4 los
contrarios desparramados por el campo.

45 Estuvo pues Abim lo todo aquel dia la
ciudad, hasta que la tomd; y pasando & cuchillo 4 todes
sus habitantes, 1;: s6 y aun la sembré de sal?

46 Como hubiesen oido esto los que moraban en la torre
de Sichém, se retiraron al templo de su dios Berith, en
donde habian hecho alinnza con Abimelech, y de lo cual

quel nombre de Berith: lugar que es-
10,
imelech por su parte oyendo que los refugiados en
Sichém estaban allf todos hacinados,
monte de Selmon con toda su gente, ¥ to-
ur cortd la rama de un firbol, y echindosela
al hombro dijo 4 sus compaiieros: Haced presto lo que me
veis hacer.
los luego cortando & porfia ramas de 4rboles se-
1 & su caudillo, y cereando con ellas la fortaleza, pusié-
ronla fuego; por nera que con el humo y las llamas
pe personas entre hombres y mugeres de los
8¢ habian acogido en la torre de Sichtm.

50 Partido de aquf Abimelech, fue 4 la ciudad de The-

la que bloqued, y siti6 con su ¢jéreito.
G »ll{ llul;l;}‘ en medio de la ciudad una torrs muy alta,
‘onde se habia refugiade toda la gente asi hombres como
y todos los principales de la ciudad: y habiendo
0 egurado bien la puerta, se colocaron sobre el

L L“ torre para defenderse por entre sus almenas,

E '1}‘7‘ \ 1L gando Abimelech al }; e la torre, la corabatia

\‘];‘\:;Om”‘“ ite, y acercindose 4 la puerta procuraba incen-
arla ;

l‘llTFLJll"]lT:w\‘Jl.U}r:‘ anJ[J.lqnie):;na Inuger, arrojando dewde ar-

L \binu-]eth“‘vpl-;-' I.:';:“l-%if‘lll-ffllllnll_i';llu con ella en la

54 Entbnces Abimelech. 11 i e
enders, lo i Baca i apada v oot Prem 10 o
diga que fui muerto por uEL o m;thun_ze, i o
s iy e e 1-.1 ot a4 muger.! El escudero, e

B e e acabd de matar.

\'ul)\'di:vron o fl'-‘t‘:'ll'. todos los israclitas que lo seguinn

1t sefial de que no debia ser
Semejantes ejemplo
dena igualmente al que

profana; pero la R

CEurTe & este medio, y al que le proporcious,
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56 Asi di6 Dios & Abimelech el pago del mal que habia

cho contra su padre, matando & sus setenta hermanos.!

57 Y asi tambien pagaron los sichimitas la pena de
cuanto habian hecho, y les alcanzé la maldicion de Joa-
tham hijo de Jerobaal.

CAPITULO X,

Thola y Fair jueces de firadl: vuelve este puchie 4 ia
de los philistheos y ammonilas; pero arvepintitndose it so

DFTFT’L‘]‘:S de Abimelech fue caudillo de Israél Thola, |

hijo de Phiia,’ y tio* de Abimelech, de la tribu de Is-
sachiir, que habité en Samir de la montafia de Ephraim,
2 y gobernd 4 Israél veinte y tres afios y murib, y fue
sepultado en Samir. ! -
3 A este succedid Jair, galaadita, que fue juez de Israél
veinte y dos afios;
4 y tenia tre hijos que eabalgaban en treinta pe
j s de treinta poblaciones en el pais de
s de su mrombre se llamaron Havoth Jair,
de Jair, hasta el dia presente.
yultado en un lugar llamadoe Ca-

6 Pero los hijos de Israél, afiadiendo nuevos pecados &
los antiguos, cometieron la maldad delante del Sefior, ado-
rando d los fdolos, & Baal y 4 Astaroth, y & los dioses de
Syria y de Sidon, y de Moab, y de los hijos de Ammon, y
de los philistheos; y abandonaron al Sefior, y dejaron
adorarle.

7 Airado el Sefior contra ellos, los entregb en manos
los philistheos y de los hijos de Ammon,

8 Con lo cual fueron afligidos y oprimidos eruelmente,

io de diez y ocho afios, todos los habitantes de la
: del Jordan en el pais de los amorrheos que per-

9 tanto que los hijos de Ammon, ¢ travesando el Jordan,
devastaban las tribus de Jud4 y de Benjamin y de Ephraim ;
y asf se vi6 Israél en una extrema afliceion.

" 10 Clamaron pues los israelitas al Sefior, diciendo: Pe-
cado hemos contra t{; porque dejamos al Sefior Dios nues-
tro, y hemos servido fn» idolos. A

11 Mas el Sefior les dij Pues qué ;no mi_:t_{_'ix oprimi-
dos por los egypcios y los amorrheos, y por los hijos de Am-
mon y los philistheos, ) g .

12"y tambien por los sidonios, amalecitas y chinaneos,
v clamidsteis & mf, ¥ os libré de sus man
* 13 Y con todo eso, ahora me habeis abandonado, y dado
culto & dioses extrafios: por tanto no os libraré ya mas en
adelante. }

14 Id, ¥ clamad 4 los dioses que os habeis escogido: que
os libren ellos en el tiempo de la tribulacion.

15 Dijeron enténees al Sefior los hijos de Israél: Hemos
pecado: haz ti de nosotros lo que te agradire: libranos
solamente ahora de nuestros opresores.

16 Dicho esto, arrojaron fuera de sus c nes todos los

1 Viéase Namero;

3 Hermano uterino de Gedeon.

3 Patrui Abimelech no se traduce tio paterno: pues asl se denotaria que era
hermano de Gedeon por parte de padre, y por tanto de la u de Manassés;
y aqul dice la Escritura que era de la tribu de Issachir. F‘I‘- xto hebreo d
Y[2 (K122 hijo de Phia, hijo de Dodé. La voz 6, que la Vu
tradujo patrui {tio patcrno) es aqui nombre p

4 Pulli asinarum puede traducirse m & mulos.

5 Generalmente creen los expositores que por meretr nde aqui una

concubina & muger ilegitims, tomada sin las formalidades del matrinonio.—
Véuse Matrimonio. i
% Que no era su muger legitima. 1
¥ Que vivian de las presas que hacian & los enemigos _Es de notar que la voz
¥ latrocinari no tenian antiguaments la odicsa significacion que les damos

fdolos de los dinses agenos, y sirvieron al Sefior Dios; el
cual se compadecio de sus miserias.

17 Entretanto los hijos de Ammon con gran algazara
fijaron reales en Galaad; y juntindose contra ellos los
hijos de Israél acamparon en Maspha. Rl

18 Enténces los principes de Galaad eonvinieron entre
sf, dicifndose unos i otros: El primero de nosotros que co-
menzire & pelear contra los hijos de Ammon, serd caudillo
del pueblo de Galaad.

CAPITULO XI.

| Wictoria de Fephtd elegido jues & caudillo de Trradl. Voto gue hace al Selior

anies de la batalls.

ABIA en aquel tiempo un hombre de Galaad Nlamado
Jephté, varon muy esforzado y guerrero, que tuvo por
(Galaad y por madre & una meretriz.
te tiumm% tuvo tambien de su esposa legifima hijos;
s asi que fueron grandes, echaron é Jepthé de casa,
No puedes tii ser heredero en casa de nuestro
padre, porque has nacido de otra madre.”

3 Jephté pues huyendo y guardindose de ellos, se fue
& vivir en la tierra de Tob: donde se le allegaron hombres
menesterosos y aventureros’ que le seguian como & su
prineipe.

4 Por aquellos dias los hijos de Ammeon hacian guerra
contra el ;

b y como le estrechasen fuertemente, resolvieron los An-
cianos b senadores de Galaad ir 4 traer de la tierra de Tob
& Jephté en su auxilio.

6 Y dijéronle: Ven, y seriis nuestro principe, y pelearfs
contra los hijos de Ammor

7 Responditles Jephté: ; Pues no sois vosotros los que
me aborrecisteis, y echdsteis de la casa de mi padre?®
Ahora venfs 4 mi compelidos de la necesidad.

8 A esto dijeron los principes de Galaad & Jephté: Por
€50 mismo venimos ora & buscarte, para que vengas con
nosotros y pelees contra los hijos de Ammon, y seas el cau-
dillo de todos los habitantes del pais de Galaad?

9 Replicoles Jephté: Si verdaderamente habeis venido
4 buscarme para pelear por vosotros contra los hijos de
Ammon, jcuando el Sefior los haya entregado en mis ma-

9

| nos, he de ser yo vuestro principe?

10 Respondiéronle: El Sefior que oye estas cosas, sea él
mismo mediador y testigo de que cumplirémos nuestras
promesas.

11 Con eso Jephté se puso en camino con los principales

» Galaad, y todo el pueblo le eligié por prin-

e suyo, y Jephté confirmd todos sus tratados delante del

or en Maspha

12 Envi6 luego Jephté embajadores al rey de los hijos
de Ammon, que le dijesen en su nombre: ; Qué tienes tG

igo, que has venido contra mi{ para talar mi pais?
ondibles el rey de los ammonitas: Es porque
Vi le Egypto se apoderd de mi pais desde los
los escritores latinos y griegos vemns llamarse asi los soldados que
ihan 4 servir & los principes sin paga fija, y se mantenian con ¢ botin que pilla-
ban & los e os. Y ast lo b &y sus soldados, haciendo a puerr
& los ammonitas y philistheos, enemigos de Tsraél,

* Aunque quienes echaron de casa 4 Jephté fueron sus hermanos; pero &
estos Ancianes & senadores del pais tocaba impedir una tal in;

¥ Ad repararémos la i que se te hizo,

Yy se habia reunido la asamblea de los ismefitas (Cap. X.

alli Jephté conferencié con el pueblo, y traté de tode lo concerniente &

erra, para la cual le no general,* Las palsbras delante del Sefor

pueden significar el juramento hecho por una y otra parie ¢on la invoeacion del

nombre de Dios, el cusl se hallaba presente de un mods en las te-

uniones ¢ asambleas de su pueblo.— Deuter. VL w. ¥ €n otos lu
gares.
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términos de Arnon hasta Jaboc y el Jordan: ahora pues, ||
restitiyemele pacificamente.!

14 Volvio J'_-Phté { enviar los mismos embajadores, man-

indoles que dijesen al rey de Ammon: :

15 Bsto dice Jephté: Nunca Israél se apoderd del pais ||
de Moab, ni del pais de los hijos de Ammon:

16 sino que cuando salié de Egypto, anduvo por el De-
sierto, costeando el Mar rojo hasta que llegd & Cades;

17 desde donde despaché embajadores al rey de Idumea,
diciendo: Permiteme atravesar por tu tierra; el cual no |
quiso condescender con sus ruegos. Envib asimismo em-
bajadores al rey de Moab, que tambien se desdefié de dar
el paso. Queddse pues Israél en Cades; I

18 y fue 1'odouml|n por un lado la Idumea y la tierra de ||
Moab; y viniendo & la parte oriental de la tierra de Moab,
acampd de esta otra parte de Arnon; ni quiso entrar en
los términos de Moab, pues Arnon es el confin de la tierra
de Moab.

19 Envi6 despues Israél embajadores 4 Schon, rey de los
amorrheos, que habitaba en Hesebon, y dijéronle: Permi-
teme pasar por fu tierra hasta el rio:

20 pero despreciando tambien este la peticion de Israfl,
no le dejé pasar por su distrito, sino que juntando infinita
gente, salio contra &l en Jasa, y se le opuso fuertemente,

21 Mas el Sefior le entregb con todo su ejército en ma-
nos de Israél; el cual le derrotd, y se apoderd de todo el
pais de los amorrheos moradores de aquella tierra,

22 y de toda su comarca desde Arnon hasta Jaboe, y
desde el Desierto hasta el Jordan?

3 De esta manera el Sefior Dios de Israél deshizo 4 los
amorrheos, combatiendo contra ellos su pueblo de Israél:
Ly ti ahora quieres ser duefio de su tie

24 Pues qué j no crees ti que se te deben & i de derecho
los paises que posee tu dios & fdolo Chimos? Fs pues muy
justo que ceda en posesion nuestra lo que Dios nuestro Se
fior se ha adquirido con la victoria :

fi no ser que ti s de mejor condicion que Balac
hijo de Sephor rey de Moab: 6 puedas hacer constar que
movio semejante querella contra Israél, y le hizo guerra,

26 mientras poseyd este i Hesebon v sus aldeas, 4 Aroer
¥ sus lugarcillos, y i todas las ciudades vecinas al Jordan, |
por espacio de trédcientos afios. jComo en tanto tiempo |
nada habeis intentado sobre tal restitucion ? |

27 Y asf yo no falto contra ti, sino que ta eres el que me
haces agravio, declanindome una guerra injusta. El Seiior,
firhitro de lo tratado en este dia, sea juez entre Israél y los
hijos de Ammon.

28 Mas el rey de los ammonitas no quiso dar oidos &
las razones de Jephté propuestas por medio de sus emba-
jadores,

29 Asi pues el espiritu del Sefior se derramd sobre Jephté,
quien recorriendo el pais de Galaad y de Manassés, v pa-
sando por Maspha de Galaad, y avanzando de alli dcia los
ammonitas,

1 Algunos creen que ¢l rey de los ammonitas lo era
¥ por €50 pedia como suya la tierra de los moabitas que I
Estos dos pueblos de moabitas y ammonitas, descendi
Loth, solian ser siempre muy amigos.

i Obsérvese que Jepht# alega tres razones en su discurse,
cho de conquista (v. 21). Sepunda: 1
Is ;¥ como el rey de

rido Jo que er
debo tener por mio 1o que me ha da
hté hace valer la p on de 300 afios

te voto, consider: muy temerario & in
mun sentencia de los Padres. énimo dice : Que
voro, & impio en cumplirl i san Agustin, u

¥ que 1o se le mand
&l sento que Dios permitio

A N N

30 hizo un voto al Sefior diciendo: Si entregares en mis
manos & los hijos de Ammon, :
31 el primero, sea el que fuere, que saliere de los um-

brales de mi casa, ¥ s¢ encontrire conmigo enando yo

yuelva victorioso de los ammonitas, le ofreceré al Sefior en
holocausto.® 3

32 Marché despues Jephté contra los hijos de Ammon
pura presentarles la batalla, y el Sefior se los entregd en
518 MAanos.

33 Y destruyé veinte cindades, desde Aroer hasta entrar
en Mennith, y hasta Abel, cirm_idrt'_dc vifias, causando
grandisimo estrago: con lo que los hijos de Ammon fue-
ron humillados por los hijos de Tsraél. 1

34 Pero ul volver Jephté & su casa en Maspha, su hija
(inica, pues no tenia otros hijc li6 4 recibirle con pan-
deros y danz »

A vista rtasgé sus vestidos, y dijo: jAy de mi,
ti me has engafiado,’ y ti misma has sido en-
ro he hecho un voto al Sefior,’ y no podré

ar de cumplirle.

36 Al L-u;x(l respondit ella: Padre mio, si has dado al
Sefior tu palab z de m{ lo que prometiste, ya que te
ha concedido la gracia de vengarte de tus enemigos y ven-
cerlos,

37 Dijo despues 4 su padre: Otdrgame esto solo, que te
suplico; y es, que me dejes ir dos meses por los montes &
llorar mi virginidad con mis compafieras.

38 RespondiGle Jephté: Vete enhorabuena; y dejéla ir
por dos meses, Habiéndose pues ido con sus compafieras
y amigas, lloraba en los montes su virginidad.

39 Acabados los dos meses volvibse 4 su padre, que enm-
plié en su hija lo que habia votado: la eual era, y se quedd

f * De alli vino la costumbre en Israél, que despues

conservado siemf

40 de juntarse 1

Iujas de Israél una vez al afio, 4 llorar

|l & la hija de Jephté galaadita por espacio de cuatro dias.

CAPITULO XIL

hraim castigada por Yephet, Mucere este, y le succeden
Abesan, Akialon y Abdon.

/ BUCEDIO que se amotinaron los de Ephraim; los

cuales pasando el Norte, fueron 4 decir & Jephté:

{ Cémo yendo th 4 pelear contra los ammeonitas, no quisiste

convoearnos para que fubramos contigo? Por este desaire
vamos 4 quemar tu casa’

2 Respondibles él: Mi pueblo y yo tenfamos una gran
contienda con los hijos de Ammon: os llamé para que me
diéseis socorro, ¥ no quisisteis hacerlo.

3 Viendo eso me expuse al pel sali eon poquisima
genle contra los hijos de Ammon, y el Sefior los entreps en
mis manos:  por donde pues he merecido yo que 08 1:\;.
teis contra mi para hacerme la guerra f 3

Jephté reunid 4 si 4 todos los varones de
tase delante de e 0 .
se considera la iss que ha-
- los mismos santos P
in y Animo eon que le hizo
4 al Sefior el sacrificio, sine

. V11

¥ De ofr
De ofrecerlo pr ue se me presentire,

S El texto hebreo prag pywy-ses s . B
ctiocis R TR’ pue ucitse : Por tanto ella no

contra Gedeon se ha visto en el cap.

t triby de Manassés, de que era Jephue,
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Galaad, y pelel 6 s defendié contra Ephraim. Y derrota- ||

ron los galaaditas 4 los de Ephraim, que decian:' Galaad
es un fugitivo de Ephraim, que no puede escapar, pues ha-
bita en medio de Ephraim y de Manassés

5 Oocuparon tambien los galaaditas los vados del Jordan, ||

por donde habian de pasar & la vuelta los de Ephraim. Y
cuando llegaba alli alguno de los fugitives de Ephraim y
les decia: Os ruego que me dejeis pasar; le preguntaban
los galaaditas: j No eres ti ephratheo? Y respondiendo
&l: Nolo soy;

6 replicibanle: Pues di Schibboleth (que significa es-
piga)! Mas él pronunciaba Sibboleth; porque no podia
expresar el nombre de la espiga con las mismas letras. Y
al punto asiendo de £, le degollaban en el mismo paso del
Jordan. De suerte que perecieron en la guerra de aquel
tiempo cuarenta y dos mill hombres de Ephraim
— 7 Muri6 Jephté galaadita, despues de haber juzgado &
gobernado & Israél seis afios, y fue sepultado en su ciudad
de Galaad.

8 Despues de esto fue Juez de Israél, Abesal
Bethlehem :

1l tuvo treinta hijos, y otras tantas hij as que
cas6 enviindolas fuera de su casa 0 familia, y trajo & ella
igual nimero de mugeres que tomé para sus hij Este
juzgd & Israél siete afic

10 y muri6 y fue sepultado en Bethlehem.

11 Le succedi6 Ahialon, zabulonita, que gobernd 4 Israél
diez afios;

12 y murib y fue sepultado en® Zabulon. . .

13 Despues de éste fue Juez de Israél Abdon, hijo de T11él
de Pharathon,

14 que tuve cuarenta hijos, y de estos treinta nietos, que
muum{mn sobre setenta pollinos,! y juzgd i Israél ocho
afios. :

15 Y muri y fue sepultado en Pharathon en la tierra de
Ephraim, en el monte Amalec.

CAPITULO XIIL |

AS los hijos de Israél cometieron nuevamente la
dad ante los ojos del Sefior; el cual los en ) en ma-

nos de los philistheos por cuarenta afios

2 En esta sazon habia un hombre natural de Sa v de
Ia tribu de Dan, llamado Manué, cuya muger era estéril.

3 A la eual se apareci6 el angel del Sefior, y le dijo: Td
eres estéril, y sin hijos: pero concebiris, y pariris un hijo.

4 Mira, pues, que no bebas vino, ni sidra, ni comas co
alguna inmunda : ) ! 5

b porque has de concebir y parir un hijo 4 euya cabt
no tocara navaja; pues ha de s azareo 6 eomsagrado 4
Dios, desde su infancia, y desde el vientre de su madre; y
&1 ha de comenzar 4 libertar & Israél del poder de los phi-
listheos. g = c

6 Ella fue 4 contirselo & su marido, diciendo: Un varon
de Dios ha venido 4 mi, el cual tenia rostro de dnge 1, su-
mamente respetable, 4 quien [;I"‘_‘_.P.lﬂ!al'lr‘lfh yo quién era, de
dénde venia, y ¢cobmo se llamaba, no h{n querido de '“."1,

7 solamente me ha respondido: Sibete que concebirds,
y pariris un hijo: mira que no bebas vino ni sidra, ni

de Jephté y de su pueblo. ¥
Se ve que los de Eptiraim pronunciaban esta palabra como si la primera
letra fuese un simpled, 65; ¥ no un ¥, & sch, com 3 I
ditas. La misma dificultad ticne un catalan en pronunciar Zaragosa, pues dice
Saragnsa, como las valencian
» En Ahialon, ciudad de s tribu.

comas cosa alguna inmunda: por cuanto el nifio ha de ser
nazareo ¢ consagrado & Dios desde su infancia, desde el

| vientre de su madre hasta el dia de su muerie.

§ Or6 pues Manué al Sefior, y dijo: Ruégote, Sefior, que
aquel varon de Dios que enviaste, vuelva otra vez, y nos
enseiie qué debemos hacer con el nifio que nacerd.

9 Y otorgd el Sefior la siplica de Manué, y se aparecid
segunda vez el dngel del Sefior & su esposa, estando sentada
en ¢l campo. Pero no estabacon ella su marido, Manué, Y
al ver ella al dngel, 4

10 corrié apresurada f avisar 4 su marido, y le dijo:
Mira que se me ha aparecido aquel personage que habia
visto antes.

11 Levantbse Manué, y sigui6 4 su muger: y llegindose
& dicho personage, di “res ti el que hablaste & mi
muger? Respondi6 él: Yo soy

12 Dijole Manué: Cuando se verifique tu promesa, j qué
quieres que haga el nifio? ;6 de qué deberd abstenerse?

Respondi6 el dngel del Sefior 4 Manué: Absténgase
de todo cuanto dije & tu muger:

14 esto es, no coma nada de lo que nace de la vid: no
beba o ni sidra® ni coma cosa inmunda: en suma, que
cumpla y guarde lo que le tengo mandado.

15 Dijo enténces Manué® al éngel del Sefior: Ruégote
condesciendas con mis stplicas, ¥ que te aderezemos un
cabrito.

pondidle el éngel: Por mis que me instes, no pro-
a: pero si quieres hacer un holoeausto, ofré-
es que ne sabia Manué que fuese un

asi le dijo: JCudl es tu nombre, para que, cum-
a qu tu promesa, te demos las gracias?
18 Al cual respondié €l: ;Por qué me preguntas mi
nombre, siendo como es admirable & misterioso £
19 Tomd pues Manué un cabrito y las libaciones corres-
pondientes, y le puso sobre una piedra, ofreciéndosele al
Sefior, que obra maravillas. Entretanto él y su muger
estaban 4 la mira;
20 y al subir la llama del altar 4cia el cielo, subifse tam-
bien con ella el ingel del Sefior. Lo cual visto por Manué
aron en tierra sobre su rostro;
y no vieron masal fngel del Sefior: conlo que al ins-
tante conoeid Manué ser aquel un dngel del Sefior,
22 y dijo { : Morirémos Inego, pues que hemos
visto 4 Dic
23 Respondidle la muger: Si el Sefior quisiera matarnos,
no hubiera recibido de nuestras manos el holocausto y las
libaciones, ni mostridonos todas estas cosas, ni predichones
lo venidero.
2 i pues ella un hijo, y piisole por nombre S8amson ;
sfior le bendijo.
Y el espir Sefior empezé 4 manifestarse en él,
cuando estaba en los campamentos de Dan,’ entre Saraa y
Esthaol

CAPITULO XIV.

Cdsase Sa om con tema philisthea ; emigma gque propuse & sus compafieres &
guices le descifré s espasa.

ON el tiempo Samson bajé & Thamnatha; y viendo allf

una muger de las hijas de los philistheos,

2 volvitse y hablé 4 su padre v 4 s ire, diciendo:

2 y ha su padre y & su madre, diciendo:

mulos. Véase antes ¢, X. v. 4, y téngase pre-
apos y de costumbres,
agar.
¢ Mamué 1o con ue fucse un dngel,
TV r o

V1. v. 22
- XVilLv. 1L
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He visto en Thamnatha una muger entre las hijas do |

los philistheos;" la que os ruego que me la tomeis por
esposa.

3 Dijéronle su padre y sn madre: Pues qué jno hay mu-
geres entre las hijas de tus hermanos, y en todo nuesiro
pueblo, que quieres tomar esposa de la nacion philisthea,

gente incircuncisa? Dijo Samson # su padre: Pide 4 esta |

esposa min, pues me ha caido en gracia.

4 Mas sus padres no sabian ser cosa dispuesta por el
Sefior; y que Samson buscaba ocasion de dar contra los
philistheos: por cuanto en aquel tiempo los philistheos
dominaban sobre Israé).

5 Baj6 pues Samson con su padre y madre & Thamnatha;
vy al llegar & las vifias de la ciudad, se dejé ver un leon ca-
chorro, feroz y mgiendo, el cual arremetié contra él.

6 Mas el espfritu del Sefior entr6 en Samson, y despedazb
este al leon haciéndole trizas, como si hubiese sido un ea-
brito; ¥ eso que no tenia arma alguna en la mano:* mas
no quiso manifestar nada de esto al padre, ni 4 la madre.

7 Baj6 pues con ellos & Thamnatha y hablé con la muger
que le habia eaido tan en gracia.

8 Pasado algun tiempo volviendo para casarse con® ella
g I g

apartise del camino para ver el cuerpo muerto del leon, y
hé aqui que eneontrd en su boca un enjambre de abejas, y
un panal de miel ;*

9 el que habiendo cogido con las manos, se le iba co-
miendo por el camino; ¥ volviendo 4 unirse con su padre
y su madre les dié parte de él, y comieron ellos 1:m|[hi.~n -
mas no quiso deseubrirles que habia tomado la miel de la
boca del leon.

10 En fin fue su padre & casa de la muger, y dispuso un
convite para su hijo Samson: que tal era la costumbre de
los jvenes novios.

11 Habiéndole visitado los vecinos del lugar, diéronle
treinta compafieros * para que le obsequinsen

12 & los cnales dijo Samson: Voy 4 proponeros un enig-
ma, que si me le descifrais dentro de estos siete di
convite, os daré treinta vestidos,” y otras tants ie

13 pero si no lp\.ulii‘rtls acertar, me daréi sotros & mi
los treinta vestidos, y las treinta tnicas. Respondiéronle
ellos: me;on el enigma, para que nos enteremos.

14 Dijoles pues: Del devorador salié manjar, y del |

fuerte sali6 dulzura® En tres diss no pudieron desatar el
enigma.”

15 Mas cuando instaba ya el dia séptimo, dijeron 4 la
muger de Samson : Acaricia & tu esposo y persuidele que
te descubra la significacion del enigma: que & no lo haces,
te quemarémos @ ti v la casa de tu padre: por ventura
inos habeis convidado & las bodas, para dejarnos en
cueros?

16 Ella pues no cesaba de llorar delante de Samson, y
se le quejaba diciendo: TG me has aborrecido: no me
AMAS ; ¥ por eso no quieres declararme el enigma que pro-
usiste & los jovenes de mi pueblo. A lo que respondit:
No quise decirselo & mi padre, ni 4 mi madre, y quieres que
lo diga 47 3

1 Samson busca para esposa & una philisthea contra la expresa prohibicion de

(Deut. VIL v.8). Pero casi todos Jos expositares creen que no pect en

eso, suponienda que Jo hiro por especial instinto del cielo, como parece se in-
dica en el verso 4.

* De estas palabras se infiere que la extraordinaria fuerza de Samson era
milagross, y sobrenatural; no obstante que Dias Ia hacia depender del cabelio
¥ del nazareato,— Véase Dios.

¥ Salian Jos hebreos hacer mediar bastante tiempo entre la promesa del ma-
trimonio, y el dia de la boda.—Véase Matrimonio.

¥ En Herodoto se cuenta tambicn que las abejas habian hecho miel en el
crineo vacio de Onesillo rey de Chipre. Lib. V. 114, 145.—Véase Plinio Lib.
XL v 20.—X. v.

18.
% En el Evangelio estos compaficros son llamados amigos del espeso: tam.

17 Ella, no obstante, proseguia llorando dellrml_e de su
esposo los siete dias del convite; y al fin el séptimo dia,
importundndole mas y mas, le declard Samsmi el enigma;
y ella inmediatamente le deseubri6 & sus paisanos.

" 18 Fstos pues el mismo dia séptimo, antes de ponerse ¢l

| ol le dijeron : ; Qué cosa mas dulee que la miel, ni quitn

mas fuerte que el leon? Rcspondiéles Samson: 8i no hu-
biéseis arado con mi novilla," no descifrirais mi enigma.

19 Apoderdse de él despues el espiritu del Sefior, y fuese
# Ascalon, donde matb treinta hombres: y quitéindoles los
vestidos, se los did & los que descifraron el enigma. Y eno-
jado sobremanera,'® volvitse 4 la casa de su padre.

20 Entretanto su muger, ereyéndose abandonada, tomd
por marido 4 uno de los amigos y compafieros de Samson
en las bodas.

CAPITULO XV.

Queema Samsom fos drigos de los philistheos ; mata mil de ellos con la guijada de
wn jumente.

Pr\F.\ DO algun tiempo, acercindose la siega de los
trigos, fue Samson con deseo de visitar 4 su muger, y
llevéle un cabrito de leche. Pero al querer entrar en su
aposento, como acostumbraba, el padre de ella se lo im-
pidié diciendo:

2 Yo cref que la habias aborrecido, y por eso la di & un
amigo tuyo; pero tiene una hermana mas joven y mas her-
mosa : témala por muger en lugar de la otra.

e Samson : De hoy mas no tendrin motivo
de quejarse de mi los philistheos, & les pago todo el dafio
que me han hecho.” G

4 Marchise pues y cogié trescientas raposas' y atllas

cadas cola con cola, ligando teas en medio;

5 las cuales encendidas, solté las raposas 4 fin de que

€ Metiéronse lLEL por entre las
mieses de los philistheos ; & incendiadas estas, se quemaron
asi las mieses ya haci como las gue estaban por segar;
extendiéndose tanto la llamar, que abrasd hasta las vifias y

| los ali

AT
6Y eron los philistheos: ;Quién ha hecho esto?
Respondidseles: Samson, yerno del thamnatheo, es el que
]'r. ba hecho, porque su suegrc quitd su muger y se la did
4 otro. Oido esto, vinieron los philistheos y quemaron &
la muger y 4 su padre. ;

7 Dijoles Bamson: Aunque habeis ejecutado esto® ho
obstante he de tomar yo otra venganza de vosotros, des-
pues de la cual me daré por satisfecho.

8 Hizo, pues, gran destrozo en ellos: de manera que
atimitos se quedaban sentados puesta una pierna sobre
otra sin saber qué hacerse. Despues de lo f’n.\f. retirindose
Samson, habiti en la cueva de la pefia de Etam.

% Entretanto los philistheos entrandc
Judi, acamparon en un lugar, que despu
esto es, Quijada, donde fue derrotado su

10 Y los de la tribu de Judi le
motivo ven{s contra nosotros?

) por la tierra de
e lamé Lecht,
TC)

0.
preguntaron : § Por qué
Respondieron ellos: Veni-

bien & la novia se le daban algunas jévenes
Ia boda.—Viéase Matrimonio. °¢ Durante los dias de la boda.

* El uso de los enigmas era muy comun entre los egypeios y otros puchlos
antiguas i R Véase Sabanas. .
o ent & Som AP e e con et expreson e denc
gy ] w=to salido del devorador, esto es, de la mmerte,

.

para compafiia durante los dias de
‘.

£ Vi e averignarla.,
uE ; 1o haberos valido de mi débil y timida esposa.,
1 Por Ia deslealtad de su esposa, y mala fe de los jovenes,
s 3unmdnnv: mi muger,
¢ que abunda muchisimo la Palesting ;
q lestina; y para al le ayuds
gt e Abmnds machis para lo cual le ayudarian otros.

XHL v, Como para darme satisfaccion.
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mos para llevarnos atado 4 Samson, y retornarle el mal que
nos ha hecho.

11 Bajaron pues tres mil hombres de Jud 4 la cueva de
la pefia de Etam; y dijeron & Samson: ;No sabes que
estamos sujetos & los philistheos? ;Como has osado come-
ter tal desafuero para nuestra ruina? A los cuales respon-
di6: Como ellos hicieron conmigo, asi he hecho yo con
ellos. ;

12 Pues sibete, le dicen, que venimos fi prenderte y 4 en-
tregarte atado en manos de los philistheos.! Dijoles Sam-
son: Juradme y prometedme que no me matari

13 No te matarémos, respondieron : solamente te entre-

arémos atado. Atdronle pues con dos cuerdas nuevas, y

e sacaron de la pefia de Etam.

14 Llegado que hubo al lugar que despuss se Hamb Qui-
jada, saliéndole & recibir les philistheos con grande alga-
zara, se apoderd de él el espiritun del Sefior; y como se con-

sume el Iino al sentir el fuego, asi en un momento rompid y
|

deshizo Samson las ligaduras con que estaba atado.

15 Y hallando & mano en el suelo una quijada 6 mandi-
bule de asno, agarréla, y matd despues con ella mil hom-
bres?

16 Con cuyo motive dijo: Con una quijada de asno los
enemigos destrocé: con la mandibula de un asno & mil
hombres maté.

17 Y acabando de cantar estas palabras, arrojé de su
mano la quijada y llamé aquel aitio Ramathlechi, que
quiere decir: Elevacion de la quijada. .

18 Y acosado en extremo de la sed, clam6 al Sefior, y
dijo: T eres el que has salvado y concedido por medio
de tu siervo tan gran victoria; pero hé aqui que me

muero de sed, y asi vendré & caer en manos de los incir- |

cuncisos.

19 El Befior enténees abrid una fuenle por enfre una muela
de la quijada del asno, y brotaron aguas de ella:® de las
que habiendo bebido, refocilé su espiritu, y recobrd las

fuerzas. Por eso es llamado aquel lugar hasta hoy, Fuente || 3 : qud
| Respondiéle Samson : Si entrete mis siete trenzas de ca-

del que invoed 4 Dios en Lechi. g L
20 Y Bamson, elegido juez, gobernd & Israél veinte afios
en tiempo de las guerras de los philistheos.

CAPITULO XVL
Salz Samson de Gaza, arrancando y levd 2 las puertas de la ciudad, De-
ewbre Dilila el secreto de las le Samson ; los philistheos Iz sacan

lor ajer, destituidy ya de sus fucrsas; pero las recobra, yp miuere m:
millzres de enemigos.

'UE despues Samson & Gaza donde vi6 una muger' pl-
bliea, y entrd en su casa: ‘

2 lo que sabiendo los philistheos, y propalindose entre

ellos que Samson habia entrado en la ciudad, cercaron la

casa, y pusieron centinelas i la puerta de la ciudad, y es- |

tuvieron en acecho toda la nothe, con el fin de matarle por
la mafiana al tiempo de salir. - i

3 Samson durmié hasta la media noche; y entonces Te-
yantandose fue y arrancé las dos hojas de la puerta de la

T Los cuales exigen de nasofros esta satisfaccion. 2

% Ayudado de sus gentes, esto s, entre &l y sus soldados.—V

¥ La fuente salia de tierra; pero brotaba por en medio de |
diente molar. Segun el hebreo puede tambicn traducirse : Y el Sefio
tar en Lechi una fuente etc. v. . lmqﬂi\ _Antic Iib, V. cap. 10. Puede tam-

i ela significar aqui pefis.—Véase Dienle. _ ¢

hg‘“}_‘:‘;m:b: T\Fenrca ;ﬁ;‘{'qu: corresponde & la latina metetrix en la \ ulgata,

ede venir de la voz zun, alimentar, y significar un mesonérs, § pasadera.
yéase Cor. X1 v. 1,y Josué TL v. 1. ) 2 A :

% A unas dos leguas de distancia— Samson, abriendo & media noche las puer-
tas de la ciudad, y librindase de las manos de sus enemigos, y de la muerte, fue
en esto una bella fignra de Christo ea sa resurreccion gloriosa. ¥ cbc{\};{m,
in eap. I. Ephes.—S. August. serm. CVIL de temp.—S. Greg. hom. XXI. in
Evang.
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| eindad con sus pilares y cerrojos & barras, y echéndoselas &

cuestas, llevélas 4 la cima del monte que mira #cia He-
bron.®
4 Despues de esto enamordse de una muger que habi-

| taba en el valle Sorecy llamada Dilila®

5 Vinieron luego & ella los prineipes de los philistheos, y
le dijeron : Engéniale con caricias, y averigua de él de donde

| le viene tan gran fuerza, y ebmo le podrémos sojuzgar
| castigarle despues de atado: que si lo consiguieres, te daré-
| mos cada uno mil y cien siclos de plata.

6 En vista de esto Dilila hablé asf & Samson : Dime por
tu vida: jen qué consiste tu grandisima fuerza, y cual es
la cosa con que atado no podrias eseaparte?

7 Responditle Samson: Si me ataren con siete cuerdas
de nervios recientes y todavia hiimedos, quedaré sin fuer-
zas como los demas hombres.

8 Llevironla pues los principes de los philistheos siete
cordeles, como habia dicho, con los cuales ella le ato:

9 quedindose aguellos en acecho, escondidos en la casa,
aguardando en una pieza retirada el fin de este suceso.
Luego Dilila le gritd: Samson, los philistheos se echan
sobre ti. Mas é rompié las ataduras, como eualquiera
romperia un hilo torcido de borra de estopa, asi que le hi-
ciera sentir el fuego. Con esto no se supo en qué consistia

| su fuerza.

10 Enténces le dijo Dilila: Ti te has burlado de mi, y
me has mentido: por lo ménos ahora deselibreme con qué
debieras ser atado.

11 Respondidle: Si me ataren con cuerdas nuevas, que
nunca hayan servido, quedaré débil y semejante 4 los de-
mas hombres.

2 Atdle por consiguiente Dilila con ellas; y preparadas
en el aposento asechanzas, grité: Samson, los philis-
theos se echan sobre ti. Mas él rompié las ligaduras como
hilachas de tela.

13 Dijole Dilila otra vez: j;Hasta cufindo me has de en-
gafiar y mentir? Deelirame ya con qué debes ser atado.

bellos con los lizos de la tela, ¥ revueltas & un clave, hincas
este en tierra,” quedaré sin fuerzas.’

14 Lo cual despues que ejecutd Dilila, gritéle: Bamson,
los philistheos se echan sobre ti. Mas él dispertando del
suefio arrancd el clavo juntamente con las trenzas de cabe-
los y los lizos de la tela.

15 Dijole enténces Dilila: ;Cémo puedes decir que me
amas, cnando tu corazon no estd unido conmigo? Por tres
veces me mentido, no queriendo decirme en qué con-
siste tu grandfsima fuerza.

16 Como pues le importunase, y estuviese continuamente
al rededor de €l por muchos dias sin dejarle respirar un
punto, desmayé el dnimo de Samson, y G en un mortal
abatimiento.”

17 Entonces descubriéndole la verdad, la dijo: Nunca
jamés ha pasado la navaja por mi cabeza; porque yo soy
nazareo, esto es, consagrado 4 Dios desde el vientre de mi
madre: si fuere rapada mi cabeza, se retirard de mf la for-

® Del moda con que habla de ests muger la Escritura, se infiere que era una
ger de mala vida, y que Samson jamas se desposé con ella.
Véase Monedas,

® Puede traducit Si las siete trenzas de mis cabellos las tejieres con los li-
205 & trama de la tela, y rodedndolas atadas & un clavo, hincares este en tierma.

# Es necesario srpon sentado en tierra, y Dalila tejiendn
cutela: antiguamente se pid, tendida la urdimbre de arriba &
bajo: asf se entenderd como ella pudo entretejer ¢ enlazar en su tela Jos cabe-

& mo queria Samson dejar la amistad con la muger, aunque por
ia que no debia fiarse de elln. Asi, combatido de contraria s,
cedis por fin & la tentacion, dejin s un terrible ejemplo de cuinto 1m

| porta no familiarizamos con esta especic de enemigos; sino huir de ellos con
| aempo.




